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! VU le Code de l'envuonriemenf son hvre V; notamment le tltre 1‘ar relat1f aux Installatlons classées pour la
3 protectzon de l'envxronnement et ses articles L 512-1, L. 512-2 et R51 1-9,. ' S R

VU laloi n°2001-44 du 17 Janwer 2001 relat1ve a l'archeolog1e preventwe modlﬁee par Ia 101 n® 2003 707 du o~ N
le‘"aout 2003, , . : e

VU l’arre’ce nnmstenel du 2 fevrler 1998 m0d1ﬁe relatlf amw prelevement etala ccnsommatlon d’eau a1ns1 qu auk’ '_
ermssmns de toute nature des mstallatxons classées pour la protecuon de I’enwronnement soumlses a autonsatlon

VU le Schema Dlrecteur d'Amwagement et de Gestlon des Eaux approuvé le 6 aout 1996
VU les schemas d’amenagement et de gestlon des eaux des zones concemees par la demande -
* VU Tarété préfectoral du 22 aoft 1994 autorisant la société HYPERCOSMOS a explo1ter des mstallatlons de, B

VU Ia demande presentee le 6 janvier 2010 completee le ler _]uﬂlet 2010 par la soc1eté E LECLERC HYPER L
'.COSMOS dent le.siége social est situé 34 avenu¢ Deéscartes 3 Saint Medard en Jalles.en vue d’obtenir la mise & -
. jour de 1’autorisation d’explmter un hypennarche et une statmn-semcc sur le temto1re de la commune de Samt"__ o

' Médard en Jalles, 34-avenue Descartes, L : - S L ‘

VUle doss1er deposé a ’appui de sa demande, : :

VU I’arrété prefectoral en date du 13 octobre 2010 prescnvant l’orga.msatmn d’une enquete pub11que pcur une
" durée allant du 4 novembre 2010 au 7 decembre 2010 mclus sur fe terntoue des communes de Salnt Medard en’ .
. Jalles et du Halllan : : : - Do N

VU les mesures de pubhclte effectuees préalablement a l'enquete dans deux Joumaux du departement .
VUle cemﬁcat constatant laﬁichage de lav:ls d'ouverture de lenquete pendant un m01s dans les communes :
concernées - L I R e Jlevm e -

g  -7 v VU le memclre en reponse de l'explcltant en date du 22 décemhre 2010

VU l'aws du conmssaueqenqueteur en date du 26 j ]anwer 2011 ‘

VU les avis émis par Jes conse1ls muruc:lpaux des eommunes de Samt Médard en Jalles et du Halllan, j

VUIes arretes de surs1$astatuer . L e : . L &

VU les ams expnmés par les d1fferents semces et orgamsmes consultes : kS o
VU le rapport de l'Inspectem- des Installatmns Classées de la D1rect1on Régmnale de I‘Enwronnement de S
I'Amenagement et di Logement en date du 30 septembre 2011, . e . o ! R Vg

VU les observatlons formulees lors: de la- seance du Conseﬂ Departemental de l'Enwronnement et des Rssques '. .: g
Samtalres €t Technologlques du 20 octobre 2011 S S ey S e

S L o 1C|te Admlmstratlve - B. P 00 - 33090 BORDEAUX CEDEX -
DEcouvnez LA NOUVELLE ORGANISATION IJE L'ETAT EN GIRDNDE SUR www ulronde Dref qouv fr o R

s o



B I,que spec1ﬁel arrété prefectoral

VU le rapport de IInspecteur des Installations Classees de la Direction Regmnale de 1‘Env1ronnement de_
I'Aménagement et du Logement cn date du 20 décembre 2011, ' - : '

' C()NS]])ERANT la quahte la vocatlon et l'utlhsation des nnheux env1ronnants et en pamcuher la presence du
captage d'eau potable "Gamarde" aux abords du site ; :

CONSIDERANT qu’au cours de l’mstructmn de la demande. par . 1’1nspect1on des 1nsta11at10ns classees Ie -
- demandeur a été conduit a apporter ies mesures su1vantes a ses mstallatmns permettant ainsi de: prevemr les nsques '
~ pour la sant¢ du voisinage: - :

...~ pose d'un disconnecteur sur le réseau pubhc d ahmentatlon . B
- pose’ d'une commande mamielle de. sectionnement associée A une cuve de retentlon de 30 m?, de technologw '
' double ‘enveloppe au niveau de l'exutoire au réseau d'eaux usées, =
="pose dun obturateur automathue comprenant un dlSpOSltlf manuei mano:uvrables en secours en sortle du o

seéparateur d'hydrocarbures Ce - R o

B CONSIDERANT qu’en application dés dlsposmons del article L512 1 du code de I enwronnement I’autonsatlonf' -

ne peut éfre accordée que si les dangers ou 1nconven1ents de l’mstallatlon peuvent etre prevenus par des mesures

vl

. CON SH)ERAN T que les condlttons legaies de dehvrance de l’autortsatlon sont réumes
8 SUR PROPOSITION de la Secretalre Génerale de la Prefecture de la Glronde

N ARTICLE 1. 1 I EXPLOITANT TI’I‘ULAIRE DE L’AUTORISATION

| ll":'_lu.. &{EATE : . e

| TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1 1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

1

o La société B LECLERC HYPER COSMOS dont le SIege soc1al est situé 34 avenue Descartes & Samt Médard en
- Jalles est autonsee sous réserve du’ respect des prescnptlons annexées au present airété, a exploiter sur le territoire

e de la commune de Samt Medard en Jalies 34 aVenue Descartes les mstallatlons deta111ees dans les artlcles e

S suivants. . -

"' ARTICLE 1.12. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES' .

o ANTERIEURS

S L'arrété. préfectoral du 22 aout 1994 autonsant la somete HYPER COSMOS A explmter une statlon serwce de' '

| . .:dlstnbutmn de carburants sise 34 avenue Descaxtes a Samt—Medard—en—Jalles est abroge
- ARTICLE 1. 1.3 IN STALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescnptlons du présent arrete sapphquent egalement aux autres mstallatlons ou equlpements explmtés dans -

: .'1'1‘etab11ssement qui, mentlonnes ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexrte S
- avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette mstallatlon e

. Les d1spos1t10ns des arrétés mlmstenels existants relatifs aux prescnptlons generales apphcables aux 1nstaIlatlons -

“classées ‘'soumises '3 ‘déclaration sont’ apphcables -aux installations classées soumises’ & déclaration incluses dans’

I‘etabhssement dés lors que ces 1nstallat1ons ne sont pas regles par le present a;rrete prefectoral d'autonsatlon o

CHAPITRE 1. 2 NATURE DES INSTALLATIONS

i '-:ARTICLE 1 2 1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PARUNERUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
.  DESINSTALLATIONS CLASSEES. - . == . .~ S

BNC | o e Cote e eritére | du ritére autoﬁsé +| volume:
PSR LT L o e e T L auforisé,
1: 1435 '7', ‘-.l; o A . S'tzition ~service mstallatlons ouvelts Ou non ?“ pubhc, o les 8000 m3/an 112000 m3/an : R
TR PYRE S carburants sont” tra.nsféres de réservoirs. de stockage ﬁxedans fes | -+ 0 f T o

Rubﬁ_que' k Almea ASA, _-Lgbe!lédelarubnque(acttvrte)-.-. ; B . ""Se_u_.il - du Umté Volume Umtés du



2925 . NC Atellers~decharged‘accumulateurs ) i e . L5800 | kW : "4 18.‘ - kW '

Préparatmn ou conservatlon de pmdmts ahmcntalr@s d’origine | _ _
animale par découpage, cuisson, . appertisation, congelatmn i 2 A '2 86 Tt

2221 o 1 : ._A' Iexclusion des produits issus du 1ait et des corps gras mais y compns
] ) ] ) ) les aliments pour les animaux de conmpagnie. © - )
1412 26| DC |Stockageen réservoirs mamnfacturés de gaz mﬂammbles liquéfiés ~ | - 6 - t. | 95 R

. - Installations de rem;;hssagc ou | de distribution de gaz inflammables o
1414 . 3 DC |liquéfiés alimentant des moteurs ou autres dppareils d'utilisation, | . ‘ R
R -~ |comportant des organes de secunté . . L ‘

1432 .2-b . ~DC Stockagcenreservou'smanufacturesde‘liquidm inﬂaminables - ) 10 BE _ﬁﬁ : 47;2--'” Comt .:, _

RS - : ‘nstallations de combustion: consommant du gaz naturel, des gaz de| ol ' : S
1- 2910 . |" A-2 | 'NC |pétrole liquéfiés, du fioul domestique.” Hypermarché -local L2ety 2000 .| kW 1300 kW .
AP - ~ | 3*centre aupotstation de lavage L . - o Che

A (Autansatlon) ou AS (Antonsatlon avec Serwtudes d’utlhte publlque) ou D (Declaratlon) ol NC (Non Classe) Volurne autonsé elemcnts o )
. _caractensant la conmstancc lc rythme de fonctmnnement le. vqume des mstallat:ons ou. les capamtés max1ma1es antorisées. - -+ "

[P

| . ARTICLE 12, 2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT , L
Les mstallatlons autﬁnsees SDnt—IITlGGS sur les parceiles SGthOllS HT 2 a 34 s‘ur 1a commune d’e bamt Médard enj' -
o Jalles. L : . o S : Dl
"--.':ARTICLE 12:3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION N ;' cool
,"fLa surface occupée par les: mstallatmns voies, aures de clrculatlon reste mfencure a 200 000 m2
. :ARTICLE 12.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS ’AIJTORISEES R f;

. : L’étabhssement comprenant I’ensemhle des mstallatlons classees et connexes est orgamse de Ia faq:on sulvante o
CLo=uns hypermarché comprenant une surface de vente, des réserves,des ateliers et stockages en -chambre .
: 'f;;,frmdes(bo“‘ ilangerie; boucherie, po1ssonnene), des. locaux techmques (chauﬁene sprmkler groupe electrogene o

o

2 - groupe froid), des bureaux et une cour de service

S - un centre auto.: L - : PN S o -
S =0 une statlon-semce et une stauon de lavage LT s e S
e unparkmg chentélepersonnel U B T T

:-r\,r

CHAPITRE 1 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

: Les mstallatlons et leurs annexes, ob]et du- present a.rreté sont dlsposées amenagees et explo1tées conformement"_ ,
- aux plans et données tectmiques contenus dans les différents dossiers déposés-par l'explmtant En tout¢étatde cause, -
"~ elles respectent par allleurs les d1spos1t10ns du présent arrete des arretes complementa:res et 1es reglementatmns R
":,_autrescnv:lgueur ' : : i ‘ e B S

CHAPITRE 1. 4 DUREE DE L’AUTORISATION

: 'La presente autonsatlon cesse de produ;re effet si l'installation n'a pas été mise en serwc:e dans un. delal de 1:1'01s ans' .

s s ou n' a pas eté explmtee durant deux annecs c0nsecut1vcs sauf cas de force majeme Lo

R

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D ELOIGNEMENT

5 L explo1tat10n des mstallatlon est; compatlble avec les autres actlwtés et occupatlons du sol envuonnantes

- - Toute mpdlﬁcatlon apportée au.voisinage" des: mstallat1ons de hature. 3 entrainer un changement notable des .
.. -éléments du dossier de- denmnde d'autorisation dmtre portee avant sa réalisation ¥t connalssanwduprefetavec -
e tous Ies clements d'appre01at10n en apphcatlon de I’aﬂlcle R 512—33 du code de I’envuonnement SRR




CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1 6. 1 PORTERA CONNAISSANCE

. Toute modification apportée par le demandeur aux mstallatrons A leur mode d‘ut1hsat10n oua leur v01s1nage et de
" nature 2 entrainer un changement notable des Gléments du dossier de demande d‘autonsatlon est portee avant sa -
: reahsatlon 4 la connaissance du Préfet avec tous les elements d'apprec1at10n S :

,ARTICLE 1. 6 2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS 7 g

_ _Les etudes d’impact et de dangers sont actuahsees 3 10ccas10n de toute mcdlﬁcatlon notable telle que prevue a
Particle R 512-33'du code de I’environnement. Ces complements sont systémathuement communiqués au Préfet -

" qui pourra demander une ‘analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications partrcuheres effectuee'." o
par un organisme -extérieur expert dont le chorx est soun:us a son approbaticn Tous les frais engages a cette
occasion sont supportés par l’explo1tant ' :

o "ARTICLE 1.6. 3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

oo Les equlpements abandonnés ne doivent pas etre mamtenus dans les mstallauons Toutefms lorsque leur '_
- ‘enlévement est mcompauble avec les conditions immédiates d'explcltanon, des dlSpDSlthIlS maténelles interdiront .
ernrreutlhsatzon afin de garantlr leur mise en- sécm-tté et lapréventmn des accrdents B T

' ."-‘ARTICLE 1. 6 4. TRAN SFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT ] ) . :
. 'Tout transfert sur un autre emplacement des mstallaucns v1sees sOUS l‘artlcle 1 2 du. present arrete necessrte une. - -
ncuvelle demande d‘autcrlsatmn ou declara‘non : L - :
- ARTICLE 1 6 5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

o -IDans le'cas ot l'etabhssement change d‘explo1tant Ie successeur fa1t Ia declaratlon au Prefet dans le mo1s qu1 suit la -
s pnse en charge de lexplc1tant : i , : S

: ARTICLE 1 6. 6 CESSATION D’ACTIV ITE

Sans pre_]udme des mesures de l’artlcle R 512-39 1 du ccde de l’envuonnement pour l’apphcatlon des artlcles' '
i R512-39-2 3R 512-39 6, lorsqu une installation. classee est mise 2 I‘arret deﬂmtlf l'explo1tant nctlﬁe au prefet la -
. date de cet: arrét trois m01s au moins avant celuirci S : ‘ L ol

_ " ,"La nonﬁcanon prevue c1-dessus mdlque les mesures pnses ou prévues pour assurer des l'arret de l‘explonauon, la T
Yo ';»‘mzse en securlté du site. Ces mesures. compcrtent notamment : o . '

_.-_ .‘.'l’evacuatlon ou- l'ehmmanon des prcdmts dangcreux et, pour les’ 1nsta11at10ns autres que lesl"
T Vinstallations de stockage dé dechets ceIle des decHét“T)resents sur Ie s:te ‘ - o

' '_-' : -des 1nterd1ct1ons ou hmrtatmns d'acces au site ;
S la suppressmn des nsques d‘1ncend1e et d'explosmn o
[ la surveﬂlance des eft‘ets de I'mstallatton sur son enwronnement

) En outre, lexplmtant doit placer Ié site de. l'mstallanen dans un état tel qu1l ne pulsse porter attemte aux mterets e
: -rnentmnnes a l'artlcleL 511 1 du Code de l'envn'cnnement : : RS S

CHAPITRE 1 7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

' " Le present arrete est soumis a un contenneux de pleme Jundrctmn
Il peut etre déf eré & la Jundlctlon admnnstratwe

e 1 . Parles demandeurs ou explmtants dans un dela1 de deux m01s qul comrnence a coum' clu ]0111‘ cu lesdlts actes R
D leur ont été not1ﬁes T : : S - - SR

: ._';7.-_'?":2" Par les tiers, personnes phy31ques ou morales les communes mtéressées ou leurs groupements en raison. des__‘ IR

s "mconvéments ‘ou-des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. «.
7 511-1; dans un délal de un an a compter de ia pubhcatmn ou de l'afﬁchage desdits actes. Toutefois, si la ‘mise eni' Lo

L 'semce de I‘mstallatlon n'est pas intervenue six mois aprés la pubhcat10n ou I'afﬁchage de ces. decmcns le de1a1 de e
o recours contmue a ccunr Jusqu‘a 1'exp1rat10n d une péncde de s1x mo1s aprés cette mise en. serv1ce L

4/54




CHAPITRE 1.8 ARRETES CIRCULAIRES AN STRUCTION S APPLICABLES

Sans préjudice de la regIementatzon en vigueur, sont notamment appheables a I'etabhssement les prescnpnons qui
e concernent des textes cités c1-dessous : - :

Dates _ . S ’ Textes

[ 04/04/10 | Arrété du 4 octobre 2010 relatlf ila préventlon des nsques accidentels au sein des mstallatlons classees pour Ia
_ ~__1 protection de l'environnement soumises 3 avtorisation -
15/04/10 | Arrété du 15 avril 2010 fixant les régles générales et presenptlons techmques appllcables aux stations-sefvice
1 soumises 4 autorisation sous la rubrique n® 1435 X
122/12/08 | Arrété du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions génerales appllcables aux installations classees soumises
: .. | & déclaration sous larubrigue n® 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables) - )
18/04/08 | Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 3 leurs équipements annexes _
o soumis 3 autorisation oy 4 déclaration au tltre de la mbnque 1432 dela nomenclature des 1nstallatzons classées
: pour la protection de ’environnement” i
31/01/08" . Arrété refatif 3 la déclaration annuelle des &missions po]luantes des mstallatlons c]assées soumlses a
1. _| autorisation :
29/09/05 ] Arrété du 29 ‘septembre 2005 rélatif 31’ évaluation et ala pnse en. compte de la probablhte d occurrence, dela'f | -
| cinétique, de 'intensité des effets et dela gravité des eonsequenoes des. acc1dents potenttels dans lee études de
i —————-dangers-des mstaﬂatlons classées souinises & autorisation
23/08/05 1 Arété du 23 aofit 2005 relatif aux_prescriptions genera]es apphcablts aux’ mstaliatlons x;lasseeﬁ mpou,r la,
protection. de* l'enwronnement soumtses a “déclaratlon sous la rubnque n’° 1412 de dar mnmmniah:re des
1 .| installations classées . . =
29/07/05 _-| Arrété du29 juiltet 2005 ﬁxant le formitlaire du hordereau de suivi des dechets dangereux . —
'07[07/05‘ | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des reglstres mentionnés A l'article 2 du décret n™ ‘2905-635 du 30 o
sk b s mat 2005 relatif aw controle des circuits de traftement des déchets et cohcernant- les déch.ets dangereux et les
e . .| déchets autres que dangerenx o radioactifs _ o
02/02/98 - | Arrété du 2 février 1998 relatif abx prélevements etala consommatlon d‘ea,u ainsi qu'aux emlssmns de toute X
e nature des lnstallahons classées pour la proteet:on de l'enwronnement sourmses a autonsatlon el

' r ‘ ‘ -, 1 09/09/97 Arrete du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de dechets non dangereux — 1
S |23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l‘enwronnement par les mstalianons .
fclassees pour | Ia pmtectlon de lenwronnement - . D

T 31/03/80 Arrete du 3t mars 1980 portant reglementatlon Jes mstallatlons electrlques des etabhssements rég]ementés aul. .
S tltre dela’ leglslatlon sur les mstaliatlons elassées susceptlbles de présenter des nsques d‘explosmn e N

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS R

Les dispositios de cet arreté prefectoral sont prises sans pre_ludlce des’ autres légmlatlons et reglementatmns
L appheables et notamment le code 1 minier, le code civil, 1¢ code del’ urbanisme, le code du travail et le code genéral
. des. colleet1v1tes femtonaies la réglemenfatmn*sur les eqmpements sous pressmn : R : . =

e ] Les dro1ts des tlers sont et demeurent expressement reserves

S : La presente autonsatlon ne vaut pas penms de construu’e - \ _ ;
o L CHAPITRE 1.10 INFORMATION DES TIERS S T I
“Les dr01ts des tiers sont expressément réservés. e r o e
. Faute; par Pexploitant , de s¢ conformer aux cond1t1ons sus—mdlquees et & toutes celles que l’admnustrathn Jugeralt_ o
. utiles delui préscrire ulténeurement pour Ia protection  des- mterets visés larucle L511 1 du Code de'. il
- FEnvirontiement, la presente autonsatlon powrra &tre rapportée. L
L'explo1tant devra toujours étre en ‘possession de son arrété d'autorisation et le presenter a toute requ151t1on B
PR .Une copie ‘de cet. arrété devra en outre.. etre constamment tenue afﬁchee dans le heu Ie nlus apparent d
: ',.".'_l'etablmsement ! S : - :

' Le Malre de Samt Medard en Jalles est ehargé de fan‘e afﬁcher a la porte de la mairie, pendant une dureennmmum" "
. -+ dhin mois, un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée, en falsant" o
- connaAtre qu’ une cople intégrale est: déposee aux archlves communales et mise é la dlsposmon de tout mteresse '

| Un aws sera insére, par’ les ‘soifis dé la D1rectlon des Terntmres et de la _Mer et aux frals de l'explmtant dans deux
Ll _]ournaux du département et sur le site: de la Prefecture de la Glronde ST : T




 CHAPITRE 1.11 EXECUTION |

. la Seeretmre Générale dela Prefecture dela G1r0nde

- le Directeur Departemental des Territoires et de la Mer de [a Gu'onde

. - le Maire de Saint Médard en Jalles,
l'inspecteur des mstallatlons classees de la. Dlrectlon Réglonale de 1'Env1ronnement de lAmenagement et du’

Logement,

1 4 F E‘J.--Zﬁiﬁ
Falt a Bordeaux, le f S
' LE PREFET
~ Pour le- Prefa'r

| :Isabell:e DILHAC'

; S
i
s L ‘
iy
Y
» 5

.. et tous les agents sont chargés, ehacun en ¢e qu1 le concerne, de l'executlon du present arrété dont une copze Ieur‘_
‘. sera adressee -ainsi qu a la société¢ E LECLERC HYPER COSMOS. ‘

eisan




o ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

- PRESCRIPTIONS TECHNIQUES annexées 4 l'arrété d'Autorisation n°16972 du X cey, 75iL

‘TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

" ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX -

L'exploitant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conceptron l'amenagement I'entretien et l'explon;atlon
' des installations pour : :

- limiter la consommation d’eau; et hrmter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestmn des cffluents et dechets en fonct1on de leurs caractéristiques, ainsi que-la reduct1on des quant1tes
SR rejetees ‘

- prévenir en toutes circonstances, lélmsswn la dlssermnatlon ou le deversement chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiérés ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I' agriculture, la protection de la nature et de_
l'environnement ainsi que pour la-conservation des sites et des monuments.

L’exploitant établit des consi gnes d’exploﬂ:atlon pour l'ensemble des mstallatlons comportant -explicitement les
vérifications & effectuet, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentane de facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

. 5 explortatlon doit se faire sous-la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploﬁ:ant et ayant une .

L oonnalssance des dangers des. produits stockés ouutilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

. L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante
- ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
' neutrahsatlon hquldes inhibiteurs, produ1ts absorbants : . : : :

CHAPITRE 2 3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

_ ARTICLE 2.3.1. PROPRETE _ : : _
- L'exploitant prend les dispositions approprlees qu1 permettent d'intégrer l'mstallatmn dans le paysage L‘ensemble .
- des installations est maintenu propre: et entretenu en permanence -
ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE | S e

- Les abords de 1‘1nstallat10n places sous le controle de l'exploltant sont aménagés ¢l maintenus en bon état de
propreté (peinture,.. ) Les émissaires de rejet et leur penphene font l'objet d'un soin part1cu11er (plantatrons K
engazonnement ) s .

CHAPITRE 2. 4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptrble détre prévenu par les prescnptlons du present arrete est 1mmed1atement
porté & la connaissance du Prefet par I’explo1tant -

CHAPITRE 2 5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Lexplortant est tenu -2 déclarer dans les meilleurs délais a 1‘1nspect1on des mstallatlons classees les aco1dents ou_
. incidents survenus du fait du fonct1onnement de son mstallatron qu1 sont de nature a porter attemte aux 1nterets :
- MCHHOMHES 4 Tarticle L. 5H-1 du code de T'environnement. : : R

Un rapport d'acmdent ou, sur demande de l'inspection des mstallatlons classees un rapport d‘1nc1dent est transmrs

par. l'explmtant 4 linspection. des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et les causes de h

Taccident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou enwsagees pour- -
“-éviterun accident ou un 1nc1dent s1m11a1re et pour en pallier les effets a moyen ol long terme. : '

' Ce rapport est transrms sous 15 jours & 1'1nspect1on des 1nstallat10ns classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
- - le dossier de demande d' autonsatlon initial,
- . les plans tenus & jour, : :
- les récépissés.de. déclaration et les prescrlptlons générales, en cas d'mstallatlons soumises 3 déclaration
non couvertes par-un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en apphcatmn de la
- législation relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement, ‘ :
- . tous les documents; enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present
- arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dlsposmons do1vent étre prises
. pour la sauvegarde des données. .
Ce dossier doit étre tenu 3 la d1sp0s1t10n de P’inspection des 1nsta11at10ns classées sur le s1te durant 5 annéeés au
. minimum. :

CHAPITRE 2. 7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
. LZINSPECTION

L explmtant d01t transmettre a 1’1nspect10n les documents suivants

eco]ement des prescnptlons Délai d°T an & compter de la notlﬁcat_ien du présent arréte

6.2 | Niveaux sonores S ' . . six .mois a'la notification du présent arréfé puis tous le_s 5 '
’ - ' ans : _
4.1.3 Surveillance de la qualité de la nappe au droit du forage : Lorsque les objectifs’ dé dépollution définis dans l‘arrete
ST - : _ : " | préfectoral du 4 novembre 2010 sont attemts
R 439 Mesures des émissions et concentrations des eaux usées - | 6 mois aprés la notlﬁcatlon du présent-arrété puis une fms
43.11 - | Mesures des e’missions et concentrations des eauk pluviales- | 6 mois aprés la notification du present arrété puis une fois
T _ . . L paran - o
- 43,12 Evaluatlon 'de I'impact des eaux pluwales transitant par le| 6 mois aprés la notlﬁcatlon du présent arrété puls deux fois|

| parking sur la qualité de'la nappe. A - par an '

1.6.1 Information - - = : © -7 . |En. cas de modification des installations ou de

l’environnement de. I’établi'sseinent .

" 1:6.6 -~ | Notification de'mise 4 1'arrét définitif ‘ 3 mois. avant: la date de cmsatlon d’acthlte :

2.5 . | Déclaration et rapport ' _ L En cas d’acc:dent ou d’mcrdent :

'CHAPITRE 2.8 CONTROLES MESURES ET ANALYSES REALISEES A LA DEMANDE
DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES ' '

_ Sans prejudlce des d1spos1t10ns prévues au présent arrété, l'inspection des mstallatlons classées peut, 3 tout _
- moment, faire réaliser des prélévements et des analyses d'effluents liquides ou gazeux de déchets ou de sol et de ™ -
~ faire réaliser des mesures de mveaux sonores. Les frals de prelevement de mesure et d'analyse sont a la charge de
- 1'exp101tant ' o : :

CHAPITRE 2.9 RECOLEMENTS DES PRESCRIPTIONS

* Sous un an & compter de la notification du present arrete I’exploitant procéde & un récolement des prescnpuons '
reglementant ses installations. I doit conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compat1b111te
‘avee les earactensthues eonstmctlves des installations et les procédures Operanonnelles existantes. -

. Le bilan, accompagne ie cas echeant d’un echeanmer de resorptlon des ecarts est transnus 4 I’inspection des
. Installations Classées. : '

) L‘explmtant met ensmte en place une organisation appropnee permettant de 8 assurer en permanence du respeet des
_ dlSpOSlthIlS de son arrete d’autonsauon ' - : - : o
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TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

- explmtant prend toutes les d1spos1t1ons nécessaires dans la concept1on 1’exp101tat10n et I’entretien des
- installations de maniére & limiter les émissions 4 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre -
 de technologies propres, & développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
“effluents. en fonction de leurs caracterlsthues et la réduction des quant1tes rejetées en optlrmsant notamment

Pefficacité énergétique. : -
Les installations de traitement devront étre congues, explmtees é entretenues de maniére a redulre a leur minimum
. les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. -
Les installations de traitement d’effluernits gazeux doivent étre cong:ues -exploitées et entretenues de mamere

.~ afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents, :

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire &-un dépassement des valeurs limites imposées, 1’exploitant devra .
" prendre les dispositions necessalres pour redu1re la pollution ermse en redmsant ou en arrétant les mstallatlons
. concernées. : : o

~Lesc conmgnes d’explmtatlon de I’ensemble des mstallatlons comportent exphcltement Ies contrbles & effectuer en .

marche normale et a la-suiterd’om. arrét pour travaux de modification ou d’entret1en de fag:on a permettre en toute
. circonstance le respect des dlsposmons du présent.arrété.

~ Le brilage a I’air libre est interdit & I exclusmn des essals mcendle Dans ce cas, les produ:lts brules sont 1dent1ﬁes
~enqualité et quantité. :

'.ARTICLE 3.1 2 POLLUTION S ACCIDENTELLES

Les chsposmons appropriées sont prises pour réduire la probabﬂlte des émissions acmden’{elles et pour queles rejets -
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité pubhque La conception et I’ emplacement

des chsposmfs de sécurité destlnes 4’ protéger les appareillages contre une surpression interne devralent etres tels

. quecet Ob_] ect1f soit. satlsfa1t sans pour cela dumnuer leur efﬁcaclte ou leur ﬁab111te : -

‘ ARTICLE 3:1.3. ODEURS v

Les dlsposmons nécessaires- sont pnses pour que 1’etabhssement ne so1t pas a l’ongme de gaz odorants
* susceptibles d’incommoder le v01smage de nuire 3 la santé ou 2 la sécurité pubhque

* L'inspection des 1nsta11at10ns classées peut demander la reahsatlon d'une campagne d'evaluatlon de Iunpact olfactlf
de 1'mstallat10n aﬁn de permettre une mellleure preventmn des nuisances. ‘ '

'ARTICLE 3 1.4. VOIES DE CIRCULATION

' *Sans prejudwe des réglements d’urbamsme l’explmtant do;t prendre les d1sp081t10ns necessalres pour prevemr les
_envols de poussiéres et de mati¢res diverses : o
- 'les voies de c1rcuIat10n et aires de statlonnement des vehwules sont amenagees (formes de pente
" ‘revétement, etc.), et convenablement nettoyées, :

- les véhicules sortant de 1’installation n entrament pas de’ depot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dlsposmons telles que fe Iavage des roues des vehlcules dmvent étre prevues _
en cas de besoin, _ : : : :

- les surfaces ou cela est poss1ble sont’ engazonnees ‘
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant. .
' Des d1sp031t1ons equlvalentes peuvent étre prlses en heu et place de celles-c1. .
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1.-ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelevements d’eau dans I milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un 1ncend1e Ou aux exercices de
secours, sont autorisées dans les quantités suivantes ;

Origine delaressource ~ ~ | Nom de la commune du réseau = . - Prélé‘vement maximal annuel {(m’)
Réseau public ‘ Saint-Médard-en-Jalles - _' ' 21 000'm*
#" { Forage i . . Saint—Médard-en—JaHes o - 4500m’

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D EAUX

‘Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne genent pas le libre écoulement des eaux. :
Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schema directeur d' amenagement et de gestlon des eaux
et-du- schéma d'aménagement et de gestlon des eaux. : s e

~ ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT -

Arncle 4.1.3.1, Reseau d’alimentation en eau potable

.7 Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre equrpement presentant des paranties

“équivalentes sont installés afin-d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances'dans  ©

les réscaux d’adductlon d'eau publique oi dans les milieux de prelevement
Article 4.1.3.2. Prelevement d'eau en nappe pir fomge
.Les prélévéments d’eau en nappe -par forage ‘dont l’usage est destme drreetement ou. mchrectement ala

consommation humaine en eau font 1objet, avant leur mise en service, d*une autorisation au titre du Code dela ..

_Santé Pubhque (amcle R 1321 et sulvants) 1.¢ débit maximum de pompage est de 12 m3/h

: '4. 1.3.2.1 . Surveillance de la quahte de Ia nappe au droit du forage . S :

L'exploitant fait' procéder  la surveillance semestrielle de. la qualité de la nappe au dr01t du forage. Cette
surveillance porte sur les paramétres suivants : BTEX, hydrocarbures totaux et ETBE. Cette prescription est _

" applicable a compter de la décision de Varrét du traitement. du pompage et du traitement prls dans les cond1t1ons
._deﬁmes & l'article 4.5 de l'arrété prefectoral du 4 novembre 2010

41322 Réalisation et équipement de PPouvrage :

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fait sur la partie supeneure du forage, jusqu’au niveau du terrain
~naturel. Elle doit etre réalisée entre 1e tube et les terrams fores et permet d'1soler les venues d‘eau de mauvaise
-qualité. : : - : :

. Les tubages sont en PVC ou tous autres matenaux equwalents le cas échéant de type ahmentalre d’au moins 125
mm de diameétre extérieur et de 5 mm d'epalsseur au minimumn. Ils sont-crépinés en usine.

o La protection de la téte du forage assure la contlnulte avec le milieu extérieur, de- l'etancherte garantle par la

* cimentation annulaire. Elle conprend une dalle de propreté en béton centrée sur I"ouvrage, de 0,10 m d’épaisseur.
~ La téte de forage est enfermée dans un coffrage en béton scelle sur la dalle de propreté: muni d'un couvercle
" amovible fermé 3 clef, coffrage qui s’éléve d’au moins 0,50 m. au- -dessus du terrain naturel. Le regard est intégré -
dans un tertre paysagé surplombant les voiries alentours. L'ensemble limite le risque de destruction du tubage par

- choca accrdentel et empéche les accumulations d'eau stagnante 4 proxlrmte unmed1ate de 1'ouvrage

P pompe e dort pas etre ﬁxee sur le tubage mais sur un chevalement spemﬁque La pompe ut111see est munie, d’
clapet de pied interdisant tout retour de ﬂulde vers le forage : :

C o Les 1nsta11atlons sont munies dun dlsposmf de mesures totahsateur de type volumetnque Les Volumes preleves

= ‘mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I’index a la fin de chaque annee civile sont mdiques sur, un _' '
o reglstre tenu a disposition des semces de contrdle.

L b equ1pement du forage dort permettre I‘ut111sat1on d'une sonde de mesure des nivedux.
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. ARTICLE 42.2. PLAN DES RESEAUX

"4,1.3.2.3 Abandon provisoire ou définitif de 1’ouvrage :

. L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.

- Tout ouvrage abandonné est comblé par des techmques appropriées permettant de garantir I’ absence de transfert de '
pollution et de circulation d’eau entre les dlfferentes ‘nappes d’eau souterrame contenues dans Ies formatiors

' aqueres : S

= Abandon provisoire :

" “En tas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extractlon de Ia pornpe) La protection
- de latéteet l’entrenen de 1a zone neutralisée seront assures

. Abandon deﬁmtlf

" Dans ce cas, la protectlon de tete pourra étre enlevée et le- forage sera comblé de graviers ou de sables prOpres
jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobramte Jusqu 4— 5 m et le'reste sera c1mente (de —5 m _]usqu au
sol) o : ‘ :

CHAPITRE 4. 2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4 2.1, DISPOSITIONS GENERALES

" Tous les efﬂuents aqueux sont canahses Tout rej et d’efﬂuent llqmde non prevu al art1cle 4 3. 1 ou non conforme a

“leurs dispositions est interdit. : : :

. Al'exception des cas accidentels ou la séeurité des personnes ou des 1nstallat10ns sera1t comprormse il est interdit )

. d'établir des liaisons direttes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant subn’ un traitement ou étre detrults et
e milieu récepteur. : : o
‘Les procédés de tra1tement non susceptlbles de condu1re aun transfert de pollutmn sont pr1v1leg1es pour I epuranon :
des effluents. . - :

. Un: schema de tous les réseaux. et un plan des égouts sont’ étabhs par 1'exp101tant réguherement mis a _]0111‘
" motamment apres chaque rnod1ﬁcat10n notable, et datés. Ils sont tenus a Ia dlsposmon de 11nspeet1on des
" installations classees ainsi que des services d'incendie et de secours. . ‘ - :
Le plan des réseaux d'ahmentatmu et de'collecte doit notamtnent fa1re apparaltre
- - l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation, o o
T~ les chsposmfs de protection de’ lahmentatlon (bac de dlsconne}uon nnplantatlon des dlsconnecteurs ou
. tout autre dispositif permettant un isolement avec la dlstnbutlon alimentaire, ...) o
-i les secteurs collectés et les réseaux associés, _ y o o
= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...), o S
=" les ouvrages d'épuration interne avec. leurs pomts de controle\et les pomts de rejét de toute nature
- (interne ou aut milieu). : ' ' : :

R ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLAN CE

[

- Les-réseaux de coilecte des; efﬂuents sont congus et amenages de mamere A étre curables etanehes et res1ster dans o
le temps-aux actions phys1ques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter, _ '
L'exploitant s'assure par des conitréles appropriés et preventlfs de leur bon état et de leur étanchéité. -

" Les différentes canahsa’uons accessibles sont repérées conformément aux régles en V1gueur

' _Les canalisations. de transport de substances et preparat10ns dangereuses a lmterleur de l’etabhssement sont S
o aenennes : : |

' :ARTICLE 4 2. 4 PROTECTION DES RESEAUX ]NTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les efﬂuents aqueux rejetes par&es mstallauons ne sont pas susceptlbles de degrader lesa*es%ux d'égouts ou de _
degager des produifs tox1ques ou mﬂammables dans ces egouts eventuellement par melange avec.-d'autres "

- effluents.

"-"‘.Artlcle 4.2.4.1. Protectlon contre des risques specxﬁques

"~ Les collecteurs véhiculant des eaux polluees par des 11qu1des mﬂammables ou suscept1b1es de l’etre sont eqmpes '
- d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes. S
Par les réseaux d‘assalmssement de I'etabhssement ne trans1te aucun efﬂuent 188U dun reseau collect1f externe ou.

d'un autre site 1ndustnel




Artlcle 4. 2 4 2, Isolement avec les mlheux

Un systéme do1t permettre I"isolement des réseaux d’assainissement de I'etabhssement par rapport a Iexteneur Ces
d1sposrt1fs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
_- d un poste de commande, Leur entretien preventlf et leur rmse en fonct1onnement sont deﬁms par: conmgne ' '

CHAPITRE 4.3 TYPES D EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’ EPURATION ET LEURS
I CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

‘-ARTICLE 4. 3 1. IDENTIFICATION DES EFFLUEN TS

1’ exploitant est en mesure de d1stmguer les différentes catégories d’effluents suivants :

" aprés traitement par un bac 3 graisses, les eaux de lavage de I'hypermarché (compacteur, autolaveuse, et atelier

de boucherie et boulangerie), rej 01gnent le réseau « eaux usées », elles sont ensuite collectees et traitées dans la
station d’épuration. Le rejet final apres traitement est la Garonne. | .

+ aprés traitement par deux débourbeurs distincts, les eaux de lavage de la station-service et de la station de
“lavage rejoignent le réseau « eaux usées », elles sont ensuite colleotees et traitées dans la statlon d’epuratlon
Le rejet final apres traitement est la Garonne : . : o

e les eaux usées samtalres re301gnent le réseau public puis sont collectees et traltees par la station d'epuratlon de
' Cantinolle avant rej jet dans la I alle d'Eysines puis la Garonne : :

. ° ~ les.eaux pluvtales suscept1bles d'étre polluees issues de la stationi- -service et de 1a station de lavage, sont pre—
' traitées par le séparateur d’hydrocarbures puis rejoignent le résean « eaux usées », ¢lles sont ensuite collectées

et traitées dans la station &’¢épuration. Le rejet final aprés traitement est laJalle d'Eysmes puis la Garonne, Le L

 séparateur d’ hydrocarbures, entretenu reguherement garantit une concentration en rejet en hydrocarbures
inférieure 4 5 mg/L. 1l est équipé d'une vanne murale a declenchement manuel en amont dela connemon VETS le .
réseau public d'eaux usées, : : : -

o les eaux pluviales suscept1bles d'8tre polluees issues de I'hypermarche rejoignent le bassm de rétention de 500
* 1’ puis-sont filtrées par le séparateur d‘hydrocarbures avant d‘etre rej etees Vers le ruisseau « La Gamarde » pu1s L
la Jalle de Salnt-Medard et enﬁn la Garonne. : '

)u{HCLE432 COLLECTEDESEFFLUENTS

- 'Les efﬂuents pollués ne contlennent pas de substances de nature a gener Ie bon fonct1onnement des ouvrages de .
tra1tement ' : : :
~La dilution des’ efﬂuents est. mterdlte En aucun cas elle ne doit constltuer un moyen de respecter les Valeurs seuils "

de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets -

par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de l'etabhssement ou

“celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d’¢ffluents dans Ia. (les) nappe(s) d'eaux souterrames ou vers les Imheux de surface

N non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES CONCEPTION DYSFONCTIONNEMENT -

':La ‘conception et la- performance des . mstallatlons de traitement (ou de pre—tra1tement) des efﬂuents aqueux :
* permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont entretenues, exploitées
" et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a a faire face aux variations des

‘caractéristiques des efﬂuents bruts (deblt temperature compos1t1on ) y compns a l’occas1on du dernarrage ou.

“ . d'arrét des installations. . :

*'Si une indisponibilité ou un’ dysfoncttonnement des mstailatlons de trartement est suscept1b]e de condu:lre a un:' '
- .dépassement des valeurs limites-imposées par le présent arrété, l‘explo1tant prend les dispositions necessalres pour .
réduire 1a pollution émise en limitant ou e arrétant si besoin les fabrications concernées: :

" Les dispositions. nécessaires. doivent: étre. prises pour limiter Ies odeurs provenant du traltement des efﬂuents ou .-

. dans les canaux a ciel ouvert (cond1tlons anaerobles notamment). , ,
? ' ARTICLE 4 3 4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

' Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne: marohe des mstalla’uons de tra1tement des caux
- polluées sont mesurés périodiquement et portes sur un registre. - : o
- La condutte des installations est conﬁée aun personnel competent dlsposant d'une fonnatmn mlttale et contmue
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dlsposmons pI‘ISCS pour'y remed1er et les résultats des mesures et
_ controles de la qualit¢ des rej ets auxquels il a ete procede. :

: VARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents generes par. I'etabhssement about1ssent aux pomts de rejet qui-présentent les
caractéristiques su1vantes ' :

i Point de rejet . P . _N"l .
I Coordonnées Lamibert - o . . o X=360749 - Y—1991652
| Nature des cffluents ’ E'aux usées, eaux de favage, Faux pluwales de la statlon-semce susceptlbles
) . : d'étre polluées -
Débit maxinal journalier 4y . . : - | 58,2 m%j
Débit maximum horaire( m*/h) : : ] 7,63 m'/h
- | Exutoire du rejet | L : T Jalle d'Eysines puis Garonne
| Traitement avant rejet -~ - ) ) . ‘| Débourbeur ou bac A graisses
Milieu naturel récepteur cu Station de traltement collective - =~ . . Résean communal puis statlon d'épuration de Cattinolle
" | Conditions de raccordement B : autonsatmn :
Point de rejet o N2
.| Coordonnées Lambert ) . oo EX=30600028 - Y=1991786 . :
Nature des effluents ; o o " Baux pluvnalm de E'hypermarche suscepnbles d'etre polluem L
Débit maximal journalier (m*§) ~ T : 66,2 m%j BEREE
| Débit maximum horaire( mJ/h) e e R m‘/h .
'Exutoxre du.rejet S R . . La Gamarde puis la Jalle de Saint Médard puis La Garonne i
T Lo o - Bassin de rétention puis séparateur d'hydrocarbures muni d‘une commande a
raitement avant rejet
: - | déclenchement manuel ‘

i

| _ .ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4. 3.6.1. Conceptlon

ReJet dans une station collective . : ' '
Les dispesitions du présent arrété § apphquent sans prejudlce de l’autorlsatlon dehvree par la collectivité & laquelle

. appartient le réseau public et I’otivrage de traitement: collectxf en ‘application de l'art1cle L. 1331 10 du code dela "

E sante pubhque Cette autensatmn est transnuse par l’explo1tant auw’ Prefet

' Artlcle 4 3 6.2, Amenagement o R o
4.3.6.2.1 Aménagement des pomts de prelevements . o B

-~ Sur chaque ouvrage de rejet, d'effluents liquides est prevu un point de prelevement d'echantﬂlons et des pomts de
© “mesure (débit, temperature concentrauon en polluant ns o

Ces pomts sont aménagés de maniére 3 étre a1sement accessibles et permettre des 1ntervent1ons en toute séeurite,

Toutes les dlSpOSIthl’lS doivent également &(fe prises’ pour faciliter les 1ntervent10ns d‘orgamsmes exteneurs a 1a'

‘demande de l'inspection des. mstallatlons classees

- Les agents des services publics; notamment ceux. charges de 1a Police. des ¢ eaux, d01vent avoir hbre acces aux -

. dispositifs de prelevement qu1 €quipent les ouvrages, de rejet vers le milieu recepteur

' :Le point de rej et des eaux de ru1ssellement issues de la stat1on semce dlspose dun detecteur d‘hydrocarbures _

43622 Sectlondemesure - o R
‘Ces points sont implantés dans une section dont Ies caracterlsthues (rectltude de la conduite & I‘amont quahte des .
‘parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y -
-soit pas sensiblement ralent1e par des seuﬂs ou obstacles situés a. I'aval et que l‘efﬂuent Soit sufﬁsamment

. 7' homogene. : _
Article 4.3.6.3. Equlpements -

' ‘Les systémes permettant le prelevement contmu sont proportmnnels au deb1t sur une duree de 24 h d1sposentf'_“

'd’enreg1 strement et permettent la conservatlon des echantlllons aune temperature de 4°C
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4 ARTICLE 4.3.7. C‘ARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les' effluents rejetds dowent étre exempts :
- dematiéres flottantes, :
- de produits susceptibles de dégager, en egout ou dans le mlheu naturel, directement ou mdlrectement
. des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, ,
= -de tout produit suscept1ble de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres. deposables ou
précipitables qui, d1rectement ou indirectement, sont suscepﬁbles d'entraver le bon fonctlonnement des
ouvrages. -

" Les effluents doivent egalement respecter les caractensthues sulvantes

- Température : <30 °C
-~ pH' compris entre 5,5 et 9,5 s'il y a neutralisation alcahne

~=  Couleur : modification de la coloration du milicu recepteur mesurée en un point representatlf de la zone ' ‘

de mélange inférieure 4 100 mg Pl

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT :

" Les réseaux de collecte sont congus pour ‘évacuer séparément chacune des dlverses catégories d'eaux polinées
~ issues des activités ou sortant des ouvrages. d’epura’uon interne vers les traitements approprles .avant d’étre

évacuées. vers le milieu recepteur autorisé 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVAN T REJET DANS LA
STATION D'EPURAT 10N COLLECTIVE

. L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux re51dua1res dans le milieu récepteur consudere les valeurs
. 11rmtes en concentratlon et ﬂux fixées par la conventmn de re_] et Reference du reJet vers le milieu recepteur N°1

- Paraméfre . _ B S Concentratlons mammalascnmg/l
DBOS. B ) L - "800
DCO - e , _y L. ~ 2000
MES - L . B " B S 600
Azote total B . 150
Phosphore total - : . » L -
Hydmcarbures totaux S o R 5

5 L explmtant fait proceder 4 des mesures des émissions et cencentratlons des eaux usées dans un délai de 6 mois a Ia :
- notification du présent arrété, puis une fois par an. I adresse les résultats accompagnés de’ commentalres et
d'éventuelles propositions d'actions correctives & l'inspection des mstallations cIassees

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES iy ETRE POLLUEES

Les caux pluwales polludes et collectees dans les . 1nstallat1ons sont €liminées vers les ﬁheres de traitement des
décliets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérlsee elles pourront étre évacuces vers le

- milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

1l est interdit d*établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluv1ales et les reseaux de collecte' '
o des efﬂuents pollues ou suscepubles d’&tre pollués. - - -

: ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

.- L'exploitant est tenu de respecter avant rej et des eaux pluv1ales non polluees dans le rmheu recepteur c0n31dere les i :.'
. valeurs limites en concentration et flux ci-dessous deﬁmes : : R
'Reference du rejet vers e milieu recepteur N°2

Paramétre . i - Concentrations maximale en mg/l -
DBO5 . s 100 o
‘DCO . . o . } 300 '
MES - . - ' ' ' T

- 1 Azotetotal . . : R .- 30

" 'Métaux totaux R ] 15
Phosphore total - - R . 10
Hydrocarbures totaux . n : 5

La superficie des toitures, alres de stpckage voies de c1rculat1on aires de statlonnement et autres surfaces '
' nnpenneabﬂlsables est de 191 000 . : o :
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L'exploitant fait réaliser une campagne d'analyses en hydfocérbures des eaux pluviales “du parking. du . centre
commercial avant leur rejet dans le m111eu naturel dans un délai de s1x mois & la nouﬁcanon du présent arrété, pu1s
- une fOIS par an. : oo :

ARTICLE 4. 3.12. EVALUATION DE L'IMPACT DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
' TRANSITANT PAR LE PARKING 1310) CENTRE COMMERCIAL SUR LA QUALITE DE LA NAPPE

_ L'explmtant est tenu d’evaluer 1‘1rnpact des. eaux pluv1ales susceptlbles d'étre polluees et transitant par le parking du-

centre commercial sur la nappe.

Cette surveillance periodique des eaux souterraines au dro1t du parkmg est assurée par au moins trois ouvrages
installés sur le site et dont Iimplantation est soumise & l'avis de lmspectlon des 1nsta11at1ons classees Cette -

.; 'survelllance porte sur les parametres suivants : BTEX et hydrocarbures totaux

Les campagnes de suivi seront réalisées semestrlellement Les resultats de ces mesures sont commumques des
' -receptlon a l‘mspectmn des mstallauons classees. o :

B T AP RR — ]
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TITRE ,5_'-_'DEC‘HET$”

CHAPITRE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

. Lexploﬂ:ant prend toutes les d15pos1t10ns nécessaires dans la conception, ’aménagement, et l'exploitation de- ses...’
'mstallatlons pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise et en limiter la productlon

CHAPITRE 5.2 SEPARATION DES DECHETS .

‘Lexploitant effectue a Pintérieur.de son etabhssement la. séparation des dechets (dangereux ou non) de fac;on a
faciliter leur traltement ou leur ehmmatlon dans des filiéres spmlﬁques :

' Les dechets dangereux sont deﬁms par I’ art1cle R 541-8 du code de r env1ronnement

- Les dechets d’emballage visés par les articles R 543. 66 AR 543:72 du code de Penvironnement sont valorisés par -
reemplcn recyciage ou toute autre action wsant a obtenir des déchets valorisables oude 1’energle

j 'Les huiles usagées do1vent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543- 40 du code de .
. P’environnement portaut reglementatwn de la récupération des huiles usagees et ses textes d’application (arrete

ministériel du 28 janvier 1999). Flles soiit stockées dans des réservoirs étanches et dans- des&ofiditions 4

. separatlon satisfaisantes, évitant notamment les melanges avee de P’eau ou tout autre” déchet non hu11eux ou
© coritaminé par des PCB Ce : : _

~Les hulles usagées doivent étre renuses a- des operateurs agrees (ramasseurs ou explmtants d’mstaliatmns -
d’élimination). ‘ : '

- Les piles et accumulateurs usages d01vent étre éliminés conformement aux dlspos1t10ns de I’ artlcle R543 131 du
_code de I’enwronnement reiatlf alar nnse sur le marché des pﬂes et accumulateurs et leur el1mlnat10n

Les preurnatiques usages do1vent étre ehmmes conformement aux dlsposmons de Particle R 543- 137 aR 543-151 .
‘du code de 1’environnement : 1ls sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs. ol exploitants. d’mstallatlons
: ."d’elmunatmn) ou aux professmnnels qui ut111sent ces dechets pour des travaux publics, de rembleuement de génic .
c1v11 ou pour l’ensﬂage : : : : :

 Les déchets d’equlpements eIectnques et electromques sont enleves ol traitcs selon les d1sposzt10ns des artlcles R
543~ 196 aR 543-201 du code de 1’env1ronnement ' : '

CHAPITRE 3. 3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES. INSTALLATIONS
a D' ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

-Les dechets et résidus produits, entreposés dans 1° etabhssement avant leur traitement ou leur elmunatmn d01vent |
I’étre dans des conditions ne présentant pas.de risques de pollution . (preventmn dun lesswage par des eaux

. -météoriques, d’urie pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populatmns P

av01smantes et]’ env;ronnement

En particulier, les aires d’entreposage de déchets. susceptlbles de contenir des produ1ts poiluants sont reahsees sur.
 des aires etanches et amenagees _pour- la recuperatlon des eventuels hquldes epandus et des eaux . meteorlques
* souillées. . : . : o

La quantlte de dechets entreposes sur le site ne doit pas dépasser 195 m’,

CHAPITRE 5.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

exp101tant élimine ou- fa1t elumner les déchets produ1ts dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a a

Tarticle L 511-1 du code de I’envnopnement Il s assure que. les mstallatlons ut1hsees pour cette ehmmatlon sont

reguheréinent autonsees a cet effe{ T

CHAPITRE 5. 5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE
Lo L’ETABLISSEMENT -

A l’exceptlon des 1nstallat10ns speclﬁquement autorisées, toute. ¢limination de dechets dans lencemte de
l’etabhssement (mcmeratmn al a1r 11bre mise en depot a titre déﬁmtlﬂ est mterdlte ‘

-~
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CHAPITRE' 5.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I° extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatlf au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a Iarticle 541-45 du code de ’environnement. :

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dlsposmons des article R 541-50 A R 541-64 et R 541-
79 du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise &
Jour des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue a la disposition de 1’1nspect1on des installations classées. |

: L1mportat10n ou l’exportatlon de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés -accord des autorités competentes en
.. application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement europeen et da Conseil du 14 juin 2006 concemant les_ :
- transferts de dechets :

CHAPITRE 5.7 DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

- Les principaux déchets. générés par le fonctionnement normal deés 1nsta11at10ns sont limités aux quantités sulvantes
- Au cas-par cas, il peut &tre utile de ramener la production de dechets A une capac1te de producnon ' :

Hypermarché : _ _ . . ‘
. : . , ' B BRI eres . . . | 1 i
‘ g;:(ilists des ‘Nature des.de_c_hets_ - 7 o Flligre d’eliminatmn g ] Tonn_age oua;?l:é;]e maximal
15 01 01 Cartons . - - . ' . “Valorisation rriatiéfe, recyclage = . - - 820t
20 01 08 | DIB (compacteur et benne) - | Valorisation énergétique, incinération | - 1000t
150102 | Plastiques T .  Valorisation matiére . 40t
. - - _ L © 130t
200106 - | Bois ‘ . - a ' .. Valorisation mati¢re :
32001 20% |Piles . - N o EEEEE
. i ‘ . ‘ o _ valorisation matiére, recyclage _ _
200121% |Néons - . T e S S
‘ T - . o : - Valorisation matiére reyclage : o :
200201 AIimenta'ire T A . SR 1 - 70t
: ‘ L N Réutilisation S :
. 0206 03* Boues du h_‘“’ A graisses et du bac al.o o - o 18mt
_ _ o | fécules . - . Valorisation énergétique, incinération : =
130502 DD — N | . 2
: L _ . Valorisation énergétique, incinération . |
16 02 14* 1 DEEE . ' ‘ -~ Valorisation matiére * - | - 1 i
Statlon -service et centre auto ‘ R ' ' ] _ . . o
Codes  des Nature des déchets B o : Fl & dli . tion + - - | Tonnage ou volume maximal
déchets _ _ , _ ] : L Lere C-ETmnanion ' ‘annuel - :
130502 | Boues du débourbeur S Valorisation énergétique, incinération -~ | _ ‘ 30m’ “
200108 | Chiffons _ " Valorisation énergétique, incinération - - o 1
200120 | Batteries o I L 1 Recyclég¢ A i 20't". : .' ) A1+ 7 ‘
R N , : T T T 5500 pnéus v
4. 160103 | Pnens - S . . Valorisation mati¢re S preus
"I 1501 10% | Emballages souillés AR B T, o . - 4wt
: o ; : C " Valorisation energenque, incinération ' o
Va]onsatlon matiére - -

T2001 26% | Huiles usagées T R . awm |
|
|
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- CHAPITRE 5 8 EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre &liminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72etR -
© . 543-74 du code de I’environnement portant appl1cat10n des articles L. 541-1 et suivants du code de I’environnement -

relatifs 4 '¢limination des décheéts et 4 la récupération des matériaux ct relatif, notamment, aux déchets d‘emballage
dont les détenteurs ne sont pas des ménages (Décret n°® 94-609 du. 13 juillet 1994 du J.O. du 21 juillet 1994).
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“TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est eonstrulte équipée et exploitée de fagon que son fonctmnnement ne pu1sse étre a l’omgme de

bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptlbles de compromettre la sant€ ou

la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pourcelle-ci.

" Les prescriptions de D’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la hrmtatlon des’ brults émis dans ‘
P’environnement par les instaflations relevant du livre V — titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles:

techniques annexées- & la. circulaire du 23 juillet 1986 relative ‘aux vibrations mecamques émises dans
I’environnement par les installations classées sont apphcables :

ARTICLE 6 I 2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehlcules de transport les matériels de manutention et les engms de chantler ut1hses a Dintérieur de

I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le vo1s1nage sont conformes aux. d1sp051t1ons des

articles R571-1a R 571-24 du code de *environnement.
' ARTICLE 6.1.3. APPARE[LS DE COMMUNICATION

- L'usage de tout appareﬂ de commumcatmn par voie acous‘uque (s1renes avert1sseu.rs haut-parleurs ...) génant pour -
. levoisinage est interdit sauf si leur emplo1 est excepuonnei et reserve ala preventlon ou au s1gnalement d’mmdents-
| graves ou d’accrdents : - : L

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

- 'ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES 1I¥ EMERGENCE

vaeau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allanf.Emergence admissible pour la période allant

égal 4 45 dB(A)
- On (a préciser, selon lecasy : _ o ' : L
) L Supeneur 445 dB(A). R 5 dB(A)- o -1 : 3 dB(A)

' ARTICLE 0. 2 2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bru1t ne doivent pas depasser en limite de propnete de l’etabhssement les valeurs su1vantes-. o

B pour les d;fferentes penodes de laj Journee

o I PERICDE DE JOUR _ IR PERIODE DE NUIT

. PERJODES : . Allantde Tha 22h, - - | - . . Allant de 22h 3 Th,

‘ ’ e (sauf dimanches et jours fériés) | (a,m51 gue dimanches et jours ferles)
Niveau sonore 11m1te admissible T B 60"

Les émissions sonores diues aux act1v1tes des mstallatlons ne dorvent pas engendrer une emergence superleure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & H'article 6.2.1, dans les zones & emergence reglementee

L'exploitant fait réaliser une nouvelle eampagne de mesures sonores dahs un delai de six mois a. la notrﬁcatron du _

: .présent arrete puls tous Ies cmq ans.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

~“Fncas d‘emlssmns de’ wbratmns meécaniques genantes pour Ie” voisinage ainsi que pour ¢ pour la sécurité des brens ou des
personnes, les pomts de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi ‘que la mesure des niveaux

o 'vibratoites .émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques anneéxées a la c1rcula1re'
- ministérielle n° 23 du 23 Jmllet 1986 relanve aux. Vlbrations mecamques ermses dans l‘envu‘onnement par les.

' mstallanons classees

A

les zones & émergence réglementée (mcluant de 7h a.22h, sauf dimanches et.jours fériés { de 22h a 7h ainst que les dlmanches et jours ‘
: le bruit de I’établissement) ' CL B 3 _ ) férids -~
'.Supeneura35 dB(A) et inférieur ou B ) - 6dB(_A).'. BRI SO -. : 7- | ‘_4.dB(A) -




TITRE 7 - PR'EVENTION-'DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

: _. ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

L’ETABLISSEMENT -

. Linventaire et I’état des stocks des -substances ou préparations dangereuses Susceptibles.d’étre présentes dans

Iétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées
par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour. Pour les établissements relevant de I’arrété du 10 mai
2000, le résultat de ce recensement est comiuniqué & Monsicur le Préfet tous les 3 ans..

i
‘Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des semces de secours.
ARTICLE 7.1. 2 ZONAGE ]NTERNES A L’ETABLISSEMENT

L‘explcntant identifie les zones de 1’étabhssement susceptlbles d’étre a Porigine d’incendie, d'émanations toxiques

“ou d'explosmn de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou’ d'atmospheres
- nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des : moyens approprics et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a 1'entrée de ces zones et en tant que de besoin .

- - -rappelées a l'intérieur de célles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours ’ils existent.

o ~_ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIV E SUR LES EFFETS DOMIN O EXTERNES -

- L’exploitant tient les explmtants d’instailations classées voisines informés des. nsques d’accident ma_]eurs 1dent1ﬁes .

- dans 1’étude dé dangers des lors que les conséquences de ces accidents maJ eurs sont susceptibles d’affecter les dltes
" installations = - .
~ 1l transmet copie de cette mformatmn au Préfetet & l’mspecuon des mstaIlahons classées. Il procede de la sorte lors -
. de chacune des révisions de I’étude des dangers ou des mises a jours relatives 4 la définition des périmétres ouala
- nature des risques. o ' : ' ' ' AR

CHAPITRE 7. 2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

' ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DAN S L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe fes régles de c1rculat10n et de statlonnement applicables a l'mteneur de 1’etab11ssernent Les régles

sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. :
Lesvoies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et degagees'
de tout. Ob_] et suscepnble de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour que Ies englns des services d’incendie -

et de secours puissent &voluer sans difficulté. :
- L'établissement est efficacement cl6turé sur la fotalité de sa périphérie. -

Au moins deux accés de secours elozgnes l'an de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés

- aux effets d’un phénoméne dangereux sont en permanence malntenus access1bles de i'exteneur du-site pour les

moyens d'intervention.

- Article 7.2.L.1. Gardlennage et controle des acces

explcntant prend les dispositions necessalres au contrdle des acces ainsi qu ala connalssance permanente des' ,

" personnes présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence,

-Article 7.2.1.2: CaractériSti_ques minimales d_és voies

‘Les' voies auront les caractéristiques minimales Suivanté_s re _ .
s largeur de la bande de roulement : 3 50 M T

- rayon intéricur de glratlon ITm
.- hauteur libre : 3,50 m '
- remstance ila charge 13 tonnes par esmeu
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ARTICLE 7.2. 2 BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans la preventmn S
" des accidents en cas de dysfonct1onnement de I'installation, sont implantés et proteges vis a VlS des -risques

toxiques, d’incendie ¢t d’explosion. 2 ‘
A lintérieur des ateliers, les allées de 01rculat10n sont aménagées et maintenues constamment degagees pour

1011 dU personne a1n51 ue lll erven 1011 €5 5eCouUrs ¢n cas de Sll’llS Ie.
faciliter la circulation du p 1 que l'int tion d d t

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de pI‘OdlntS susceptibles en cas d’accident de générer des dangers

_pour les intéréts visés a Iarticle L.511-1 du code de I’environnement, toutes les parois sont de propriété- REI120.
Les percements ou ouverfures effectués. dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines
ou de galeries techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent a celui exigé pour ces murs

_-ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe feu ala par01 de separatwn, restltuant
le degré coupe—feu de la paroi traversée. i :

' Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de quahte EI 120 et munies d’un dispositif de fermeture .
automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du’ mur de separatron des cellules. La fermeture automanque _
des portes coupe-feu n’est pas génée par des obstacles. -
Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 meétre la couvelture au-droit du franchlssement La toiture est

 recouverte d’une bande de protection mcombustible de classe Al sur une largeur m1n1rnale de 5 metres de part et
* d’autre des parois séparatives:— - - - :

- Les sols des aires et locaux de stockage sont mcombustlbles (classe Al)

_ARTICLE 7 2.3. ]NSTALLATIONS ELECTRIQUES MISE A LATERRE

-Les 1nsta11at1ons electrlques sont congues, réalisées et entretenues conformement aux normes en VIgueur

La'mise a'la terre est effectuee suivant les regies de lart et dlstmcte de celle des 1nstallat10ns de protectlon contre la L |

‘foudre. -

Une venﬁcatlon de I'ensemble "de 1’mstallat10n electnque est effectuee au mlmmum une fo1s par an par un -
orgamsme compétent qui -mentionne trés expl1c1tement les defectuosﬂes relevees dans son rapport L'explmtant
~ conserve une trace écrite des eventuelles mesures correctlves prises. : : :

. _ARTICLE 7.2.4. ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A T’ORIGINE D’UNE EXPLOSION.

.. Les: dlsposmons de l'article 2 de l'arrété rmmstenel du 31 mars 1980 portant reglementatlon des mstallatrons‘ :
- électriques des etabhssements réglementés’ au titre de la 1¢gislation sur les 1nsta11at10ns classées et susceptibles de

|, 'présenter des risques d‘explosmn sont apphcables a l'ensemble des ‘zones de risque d‘atmosphere explosive de
I'établissement. Le plan des zones & risques. d’explosmn est porte a la connaissance de I’ orgamsme charge de la
. vérification des installations électriques. .
Les masses métalliques contenant et/ou vehlculant des prodults mﬂammables et explombles Susceptlbles'
d'engendrer des charges ¢électrostatigues. sont rmses ala terre et reliées par des liaisons equ1p0tent1elles :

' ARTICLE 7.2. 5. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE *

Tes 1nstallat10r1s sur Iesquelles une agressmn par la foudre peut étre & 1‘0r1g1ne d evenements susceptibles de por’cer ;
N ,gravement atteinte, dlrectement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a la secunte des personmes ou a la
‘ quallte de I'env1ronnement sont protegees contre la foudre en apphcatlon de l'arréte mlmstenel en Vrgueur

CHAPITRE 7 3 GESTION DES OPERATIONS P.RTANT SUR DES SUBSTANCES
' POUVANT PRESENTER DES DANGERS L

- "ARTICLE 7.3. 1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operat1ons comportant des manipulations susceptrbles de créer des. rrsques en raison de feur nature ou de leur

proximité avec des installations dangereuses, et la conduite. des installations, dont le dysfonctlonnement aurait par -

- leur développement des conséquences: dommageables pour le voisinage et l'env1ronnement (phases de démiarrage et - _
~d'arrét, fonctlonnement normal entretien...)’ font Iobjet de. procedures et mstructrons d'explmtatlon ecntes et
confrolées. 7 : : . :

L 'Ces ‘consignes doivent notamment. mdlquer
- I'interdiction de fumer ;
S 1nterdlct10n de'tout brulage A lair 11bre
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- r mterdlctlon d’apporter du feu sous une forme quelcorique a prox1m1te du dépot

- Pobligation du «. permis d’intervention » ou « pemus defeun; :

- " les procédures.d’airét d’urgence et de mise en sécurité de l’mstallanon (eleotnmte ventﬂauon

climatisation,. chauffage fermeture des portes coupe- -feu, obturatlon des écoulements d’egouts :

~ notamment) ; .

- les moyens d’extmctlon a utlhser en cas d’mcendw :

- la procédure d’alerte avec les numéros de telephone du responsable dintervention de l’etabhssement

. des servicés d’incendie et de secours. : :

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il -est interdit dapporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant” des risques d'iricendie ou d'explosmn sauf pour les interventions ayant fait lobjet d'un permls
‘ .d’mterventlon spécifique. : : : :

."ARTICLE 7.3. 3 FORMATION DU: PERSONNEL

_ Qutre l'aptltude au poste occupe, les d1fferents operateurs et mtervenants sur le s1te y compns le personnel
. intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des 1nsta11atlons la condmte a temr en cas d‘moldent
--ou accident et, sur. la mise en ceuvre des moyens d'mtervenuon T TR P

VARTICLE734 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE SRR

"~ Tous les travaux d'extens1on modification ou mamtenance dans les mstallations ou 2 proxnmte des zones a nsque :
" inflammable, explosible et tox1que sont réalisés sur la base dun dossier preetabh définissant notamment leur -
_ nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des mstallauons o unités en exp101tat1on et

les d1spos1t10ns de oondulte et de surveillance & adopter o . :

' !'V_Les travaux font I'Ob_} et d‘un permis dehvre par une personne dument hablhtee et nommément demgnee

. ARTICLE 73.5. « PERMIS D’INTERVENTION » OU « PERMIS DEFEU» = . _' Lo

 Les travaux ‘conduisant. & une augmentation des risques - (emp101 d’une ﬂamme ou d’une source chdude par'
. .exemple) ne peuvent dtre effectués qu'aprés délivrance d'un « pertms d’mtervenuon » et eventuellement dun
R4 permls de few» et en respectant une consigne partlcullere o T Lo - : o

i ~Le « penms d’intervention » et eventuellement le « permis de feu »etla cons1gne partlcuhere clowent étre établis et

* visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués parune
. entreprise exterieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére.
. doivent etre SIgnes par l’exploﬂant et I’entreprlse exterleure ou les personnes qu’ils auront nommémernt des1gnees

- 'Apres la fin des travaux et avant la reprise de l’aotmte une vérification des installations d01t etre effectuee par'
, 1’exp101tant ou son représentant ou le représentant de l’eventuelle entrepnse exterleure :

CHAPITRE 74 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

.IARTICLE 7 4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT -

~ Une- con31gne &crite doit prec1ser les venﬁcauons effectuer, en part1cu11er pour s’ assurer penod1quement de
P’étanchéité des dispositifs de rétention, prealablement & toute remise en service apres arret d exp101tat1on et plus'
" généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation. :
" Les vérifications, les operat1ons d’entretien et de vidange des rétentions do1vent etre notees sur.un. reglstre spemal :
. term dla dlSpOSlthIl de I’ 1nspect1on des installations classées. - : :

- 'ARTICLE 7 d. 2. ETIQUETAGE DES SUBSTAN CES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

'Les futs réservoirs et autres. emballages les rec1p1ents fixes de stockage de prodults dangereux -dun Volume -
supérieur 4 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le fiuméro et le symbole de

- danger défini dans la réglementation relative 3 l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. -
A proximité des aires permanentes, de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, 1es symboles de
danger ou les codes correspondant aux prodmts do1vent étre 1nd1ques de fag:on trés 1151b1e S
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. ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est associé &
une capacité de rétention dont e volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale & 250 11tres la capacité de retentlon est au

moins égale a ;
" . = _dans le cas de liguides mﬂammables a l'exceptlon des 1ubr1ﬁants 50%dela capaeite totale des futs
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
A - dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est mferleure a 800 1L
" La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physigue et chimique -
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son eventuel d1spos1t1f d' obturatlon qu1 est
maintenu fermé en permanence. .
‘Les capacités de rétention -ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et sffluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un. réservoir associé y soit recuperee compte
tenu en particulier de la-différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir. :
Ces capacités de rétention-doivent étre construites suivant les regles de l'art, en hmltant notamment les surfaces,
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. : '

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou preparatlons dangereuses sont stockes avant . -

leur revalorisation ou leur €limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (preventlon
) “d’un Jessivage par les eaux meteonques "d’une pollution des eaux superficielles et souterrames .des -envols et des. -
-odeurs) pour les populat1ons avoisinantes et ’environnement. L '
Les stockages tempora1res -avant recyclage ou éhmmatxon des déchets conmderes comme des substances ou
: preparatmns dangereuses sont réalisés sur des cuvettes ‘de rétention etanches et amenagees pour Ia récuperatlon '

| des eaux météoriques.

. ARTICLE 7 4.4. RESERVOIRS

' L'etanchelte du {ou des) reservo1r(s) associé(s) 4 la rétention d01t pouvoir étre controlée A tout moment
Les matériaux utilisés do1vent étre adaptes aux produits ut111ses de maniére, en pamcuher a ev1ter toute réaction
" parasite dangereuse : :

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produats mcompatlbies ne sont pas associés  une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, tox1ques corrosifs ou dangereux pour
‘Tenvironnement, n'est autorisé sous: le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maoonnee ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des d1sp051t10ns du présent arrété. :
" L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent. d1spon1bles en permanence A cet effet

o l'évacuatmn des eaux pluviales réspecte les dispositions du present arréte.

. “ARTICLE 7.4. 6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produ1ts finiis considérés comme des substances ou des -

- préparations dangereuses sont limités en quantité stockee et utlhsee dans les atehers au minimum teohmque'_
permettant leur. fonctlonnement normal : : : S :

: ARTICLE 74 7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS DECHARGEMENTS

" Les aires de chargement et de déchargement de vehlcules citernes sont etanehes et rehees 4 des rétentions -

—dimensionnées selon les régles de art. Des zones-adéquates sont aménagées pour:le-stationnement en sécurité-des - -

- “'véhicules de transport de matleres dangereuses, en attente de ohargement ou de déchargement. -

- Le transport des produils & Uintérieur de I’ etabhssement est effectue avec les precauuons necessa1res pour ev1ter le g
: -renversement accidentel des emballages . - :

En partlcuher les transferts de produit dangereux a I'dide de reservoxrs moblles S effectuent sulvant des parcours n B

- bien deterlmnes et font- l’obj et de cons1gnes parﬁcuheres
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Le stockage et la rnampulatlon de prodults dangereux ou polluants, ‘solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la recuperation des fuites éventuelles. -

. ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

: L’elmnnatlon des substances ou preparat1ons dangereuses récupérées en cas ‘daccident suit prioritairement Ia ﬁhere

dechets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEF]NITION GENERALE DES MOYENS

L exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 I’étude de: dangers :
L'ensemble du systeme de lutte contre 1‘1ncend1e falt l‘obJet d'un plan Etabhssements Repertones etabh par
. lexplmtant _ _

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces eqmpements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles, -
I’ exploitant doit fixer les conditions de maintenance ¢t les-conditions d'essais penochques de ces matenels
- Les-dates, les modalités de-ces-contréles et les observations constatées doivent étre inserites sur un registre tenu 3 la

' d1spos1t1on des services de la pr,otecuon civile, d'incendie et de secours et de lmspectxon des 1nsta11at10ns classees .

ARTICLE 7.5. 3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

_ Sans préjudice des dispositions du code du travarl et si necessalre dans le cadre de l'explmtatron des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques présentés par l'installation et permettant F'intervention en cas de sinistre,

* doivent étre conservés & proximité du dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon etat '

et vérifiés périodiquement. Le personne] est forme a l'ernplo1 de ces materieis
. ARTICLE 7.54. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE '

L‘explo1tant dlSpOSC outre les moyens de secours spe(:lﬁques a certames mstallatlons prec1sees aux artlcles 8 1.2,
:7822 8.3.2, 842et862dupresentarretede .
= 5poteaux incendie reliés au réseau pubhc offrant un débit mmrmum de 60 m'/ha 1 bar de pression, -
- - des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, sont jud1c1eusement répartis- dans
. I'établissement et notamment 2 proximité des depots de matiéres combust1b1es et des postes de chargement
_ et de déchargement desproduits et déchets ;
- des robinets d'incendie armés ;
- d'un systeéme d'extinction automatique . d'mcendre a poudre (pour la stat1on serv1ce)
- d'un systéme de détection automatique d'incendie ; '
- des réserves de sable meuble et sec eonvenablement repartles en quantlte adaptee au r1sque sans etre
. inférieure a 100 litres et des pelles; :
.. des colonnes séches ; -~
- - des colonnes en charge

_ 'Le réseall est maillé et. comporte des vannes de barrage en nombre sufﬁsant pour que toute sect1on affectée par une -
_ tupture, lors d'un sinistre par exemple, soit 1solee : o :

- L'établissement dispose d'une équipe d'mterventlon specmlement formee a 1a lutte contre les nsques 1dent1f1es sur
. le site et au maniement des moyens d'mterventron

_ ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

_Sans pre_]udlce des dispositions- du code du travaﬂ les modalités d‘apphcatlon des dlsposmons du present arrete' : :
sont établies, intégrées dans des procédures generales spécifiques et/ou dans les procedures et mstructlons de.

~travail, tenues a jour et affichées dans les heux frequentes par le personnel

- . Ces consignes indiquent notamment :

‘. "+ = linterdiction d'apporter du feu sous une forme- quelconque dans Tes parties de l‘mstallatlon qu1 en raison - o
" . des caractéristiques’ quahtatlves et quantltatlves des matleres mises en uvre, stockees, utilisées ou

-produites, sont susceptibles d'étre-a Torigine d'un’ sinistre pouvant avoir des conséquences. dlrectes ou
mdlrectes sur l‘envrronnement la sécurité pubhque oule mamtlen en sécunte de 1'1nstallat10n '
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-~ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en séeurité'de'I‘installation (&lectricité, réseaux de fluides),
= les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un recnplent ou une canalisation contenant des substances
- dangereuses et notamment Ies cond1t1ons d’évacuation des dechets et eaux souﬂlees en cas d’ epandage
accidentel, ' : :
= les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de telephone du, responsable d‘mterventlon de 1‘etabhssement des L
 services d'incendie et de secours,. - - - » :
- la procedure permettant, en cas de lutte contre un mcendie d'lsoler le site afin de prevemr tout transfer[ de
- pollution vers le milien récepteur. . - : :

ARTICLE 7.5 6 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS - BASSIN DE CONFINEMENT

1,

Les reseaux d'assalmssement susceptlbles de reciteillir l’ensemble des eaux polluees lors 'd'un accudent ou dun
.incendie (y compris les eaux d’extinction ét de reﬁmdlssement) sont raccordés 4 un bassin de confinement éfanche

-aux produ1ts collectés et d'une capacité minimum de 500 m® avant rejet vers le milieunaturel. La vidange suivra les | - _

principes imposés par l'artlcle 4.3 traitant des eaux pluwales susceptlbies d'etre polluees Cette prescnpuon est
.apphcablea l'hypermarche ' : : RN

o s sont’ tnaihtenus . en temps normal _au_niveau permettant une. pleine capacité dutlhsatlon Les organes de o

commande neoessalres a leur mise en service, do1vent pouvoir étre act1onnes .en toute. 01reonstance -
. AR

3

L omiB4




TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8. 1 INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES
. ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION

“Les réservoirs sont installés de fagon a ce que leurs parcus sorent situées -aux d1stances minimales suivantes
mesurées horizontalement : ‘ ‘

- — réservoir enterré : a 2 metres des l1mrtes de proprlete ainsi que des fondations. de tout local sans lren avec .
P explortatron du réservoir’; : - :

~ — réservoir acrien : & 30 metres ‘des limites de propriété:

. Le¢s réservoirs aenens peuvent étre implantés a une distance mferleure des hrnrtes de propnete en cas de mise en
- place d’un mur coupe-feu EI 120 permettant de maintenir les effets létaux sur le- site. Les éléments de

démonstration. du respect des régles en vigueur le concernant sont tenus a la d1sp031t1011 de l’rnspectlon des
installations classées ¢t de I’orgamsme de contréle périodique. : :

-Les distances entre réservoirs ne sont pas mferreures ala plus petrte des- dlstances suivantes
=~ le quart du diamétre du plus grand réservoiry S L
~ — une distance minimale de 1,50 meétre lorsque la capacité totale equrvalente du stockage est 1nferreure ou egale a
50 métres cubes ct de 3 métres lorsque la capacrte precrtee est supérieure & 50 méfres cubes

ARTICLE 8.1.2. DETECTION ET PROTECTION CON TRE L’IN CENDIE

I 1nsta11atron est dotee de meyens de lutte contre 1’1ncend1e approprres aux nsques et conformes aux. regles en
" vigueur, notamment : : -
“we d*un ou plusieurs apparells d’meenche (pnses d’eau,” poteaux par exemple) d’un réseaun pubhc ou pnve
implantés de telle sorte que tout point de la limite du stockage se trouve 4 moins de 200. métres d’un appareil ;

- dextineteurs répartis sur I'ensemble du site et notamment dans les lieux présentant des risques specrﬁques a
'proxrmrte des: dégagements, bren visibles et facilement aceessrbles Tes agents d’extmetron sont approprres aux . -

~risques 4 combattre et compaubles avec les matiéres stockées ; .
—d’un systéme d’alarme mcendre avec report d alarme ou tout moyen permettant d’alerter les services d’mcendm--_

“ . et de secours ;

. “Un plan d'implantation &

— d’un pIan des locaux facrhtant l’mterventron des servrces d’mcendre et de secours avec une descnpuon des
dangers pour chaque local ; : :

— d’une réserve de produzt absorbant” mcombustrble en quant1te adaptée au risque, sans etre 1nfer1eure a 100 11tres R
et des moyens nécessaires 4 sa mise en ceuvre. La réserve de produit absorbant est stockée dans des. endrorts
" visibles ¢t facilement accessibles, et munie d’un couvercle_on par tout autre drsposmf permettant d’abnter le
produit absorbant des intempéries ; - '
— d’au meins une couverture spéciale antifey.

Lexplortant est en mesure de Justlﬁer an préfet la drspomblhté effeetlve des debrts d’eau amsr que le .
_dlmensronnement del’ eventuelle réserve d’¢au prevue ] l’ahnea précédent. : :

" En cas d’1nstallat1on de systemes d’extinction automat1que d’mcendle ceux-c1 sont conc;us mstalles et entretenus_ '
_ reguherement conformement aux referenuels reconnus s :

ARTKHJE&L&STOCKAGES;

Article 8 1.3.1. Réservoirs

A

d jour, des Téservoirs - enterres et de leurs equlpements annexes, est present dans ;

~I'installation: Les réservoirs sont repérés-par une srgnaIetrqueJ% 1dent1ﬁant par un numéro, par- leur capac1te et par e

le produit conteny, placee a proxumte des évents et-3 proximite des orlﬁces de dépotage.

"'Lors de toute interruption d*activité. de I'installation d’une durée superreure a trois mois, une neutrahsauon est mise.
© . en -ceuvre, Cette neutralrsatron peut Gtre a l’eau Iorsque la duree de cette mterruptlon d’aet1v1te ‘est mfeneure a_ '
' vmgt—quatre mois, ; , : :
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Suite & une intervention portant atteinte 4 1*étanchéité d°un réservoir enterré ou d’un de ses équipements annexes, 4
l'exception des opérations ponctuelles de mesure de niveau, ou avant la remise en service d'un réservoir 4 la suite
d'une neutralisation temporaire & l'eau, un contrdle d'étanchéité est effectué par un organisme agr'éé, avant la remise
- enservice de ’ensemble de I’installation. : -

En cas de détection de fuite sur un réservoir compartlmente le compartiment est vidé et soumis & une epreuve
' d'etanche1te apres les travaux de réparation et avant la remise en service. Les autres compartiments du réservoir
sont soumis 3 une épreuve d'étanchéité dans la période d'un mois suivant la remise en service du compartiment a

o longme de la fuite. Les épreuves sont effectuces par un orgamsme agréé.

* Les réservoirs enterres sont en acier ou en matmre composne, a4 double em}el_opp'e et conformes & la norme qui leur
est. applicable. Ils sont munis d'un systéme de détection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche

* automatiguement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite, Ce systéme de détection de fuite est.conforme & la

‘norme EN 13160 dans la version en vigueur au jour de sa mise en service ou 3 toute norme équivalente en vigueur
dans Ja communauté européenne ou l'espace économique européen. Le détecteur de fuite et ses accessoires: sont
accessibles en vue de faciliter leur contréle. En cas de déclenchement de l'alarme, l'explonant ¢n informe
immédiatement 1 mSpectlon des mstallatmns olassées

Toute opcration de r‘emplissage des réservoirs est contrblée par un dispositif de .sécu‘rit'é qui - interrompt™ -

" automatiquement le remplissage lorsque le niveau maximal d'utilisation est atteint.
- Ce dispositif est conforme & la norme NF EN 13616 dans sa version-en vigueur le jour de la mise en place du
dispositif ou a toute norme équivalente en vigueur dans l'union européenne ol l‘espace économique européen. -
- Sur chaque canalisation de remplissage et 4 proximité de l'orifice de remplissage du résérvoir est mentionnée, de
- fagon apparente la pressmn max1ma1e de service du. l1mlteur de remphssage lorsque le remphssage peut se faire
sous pression. . . o
11 est interdit de faire sul:ur au 11rmteur de remphssage des pressions superleures & 1a pressmn maxnnale de service. -

= Chaque réservoir est équipé d'un dispositif permettant de connaitre 3 tout moment le volume du 11qu1de contenu ‘Ce

- dlSpOSltlf est 1ndependant du hmlteur de remphssage

‘Article8132}i‘i)ents ‘ o R ‘ _ I

Tout réservoir est equlpe d'un ou plusieurs tubes. d'évent fixes d'une section totale au moins égale au quart de la
somime des sections des tuyauteries de remplissage. Lorsque l'installation n'est pas visée par les d13pos1t10ns
- relatives & la récupération des vapeurs, les évents sont ouverts & 'air libre sans robinet ni obturateur. :

- Les évents ont une direction finale ascendaite depuis le réservoir. et leurs orificés débouchent 2 I'aif libre en un -

" endroit visible depuis le point de livraison 4 au moins 4 métres au-dessus du niveau de l'aire de stationnement du

“véhicule livreur et 4 une distance horizontale minimale de 3 métres de toute cheminée ou- de tout feu nu. Cette

distance est d'au méins 10 métres vis-a vis des issues des établissements des catégories 1,2, 3 ou 4 recevant du -

~ public. Lorsqu'elles: concernent des établissements situés 4 l'extérieur de I'installation classée, les: dlstances
minimales précitées, doivent étre observées a la date d'implantation de I'installation classée. . :

- Pour le stockage du superéthanol, des arréte- ﬂammes sont. systemathuement ptévus en tous pomts otl. une

transmission d’explosion vers les réservoirs est possible, Ils sont conformes a la norme EN 12874 dans sa version -

“en v1gueur a la date de mise en service des arréte ﬂammes ou toute norme equlvalente en wgueur dans lumon
européenne ou l'espace économique européen. ‘

Les évents des réservoirs ou des compamments d'un ‘réservoir qul contiennent des produ1ts Non SOUMIs aux

dispositions de récupération des vapeurs sont -indépendants-ou isolés des évents soumls aux disposmons de
' recuperatlon des vapeurs, y compms en’ cas de changement d‘affectatlon des reservmrs : :

.Amcle 8. 1 3. 3 Tuyauterzes :

"Les tuyauteries enterrées sont installées & pente descendante vers les réservoirs. :
Les tuyauteries enterrées sont munies d'une- deuxiéme-enveloppe externe etanche compat1ble avec le prodult

transporté, seéparée par un ‘espace annulaire de I'enveloppe interne.

Les tuyauterics sont munies d'un systtme de déiection de fuite entre les deux enveloppes qui déclenche

B automatiquement une alarme visuelle et sonore en cas de fuite. En cas de declenchement de 'alarme, l'exploitant en

~ informe 1mmed1atement 1‘1nspect10n des 1nstallat10ns classees
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.Les tuyauteries sont conformes & la norme NF EN 14125 dans sa version en 'Vigueur'a la date de mise en service

des tuyauteries ou a toute norme équivalente en vigueur dans la communauté européenne ou l'espace eoonomlque
européen. :

Lorsque les prodults circulent par aspiration, un clapet anti-retour est placé en dessous de la pompe

Un point bas (boitier de dérivation, réceptacle au niveau du trou d'homme du réservoir) permet de recueillir tout
écoulement de produit en cas de fuite de la tuyauterie. Ce point bas est pourvu d'un regard permettant de vérifier
I'absence de produit ou de vapeur et est éloigné de tout feu nu. _
Un contrdle de I'absence de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas précité. Un suivi formalisé€ de ces
contrbles est réalis¢ et tenu & dispositio‘n' de l'inspection des installations classées et de l'organisme de contréle
perlochque :

Les tuyautenes aérierines sont protegees contre les chocs. 11 est interdit d‘1nteroa1er des tuyautenes ﬂex1b1es entre le
réservoir et les robinets, les vannes ou clapets d'arréts isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

‘Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une seule tuyauterie de remplissage de ces

réservoirs uniquement s'ils sont 4 la méme altitude sur un méme plan horizontal et qu'ils sont reliés au bas des
réservoirs par une tuyauterie d'un diamétre au moins égal 4 la somme des diamétres des tuyauteries de remphssage

" Les tuyauteries de liaison entre les réservoirs sont munies de dlsposmfs de sectionnement permettant 1'1solement de

chaque réservoir.

- Les tuyauteries de remphssage des réservoirs sont equlpees de raccords ¢onformes aux normes en wgueur et

compatibles avec les tuyauteries de raccordement des véhicules de iransport de matiéres dangereuses En dehors

des.opérations' de remplissage des réservoirs, elles sont obturées hermétiquement. A proximité de l'orifice de

remplissage des réservoirs sont mentionnées de fagon apparente la oapamte et la nature du prodmt du réservoir qu T
: ahmente : -

’Arttcle 8 1, 3 4 Detecteurs de fuu‘e

Les systemes de détection de. fuite des réservoirs et des tuyautenes sont de classe I ou IT au sens de la norme EN

" 13160 dans sa version en vigueur 2 la date de mise en service du systeme ou de toute norme équivalente.en v1gueur
", dans la communauté européenne.ou I'espace économique européen.

Les alarmes visuelle et sonore du deteoteur de fuite sont placees de faoon a etre vues et entendues du personnel

~ exploitant.

Le systéme de détection de fulte ‘est controle et testé, par un organisme agree conformement aux d1sp051t10ns_

- décrites & l'article 8 du présent arrété, deés son installation puis tous les cing ans. Le resultat du dernler contrdle ainsi

que sa durée de validité sont affichés prés de la bouche de dépotage du réservoir,

- Entre deux oontroles par un-organisme agréé, le fonctionnement des alarmes est testé annuellement par l‘exploﬁant

~ sans démontage du dispositif de détection de fuite.. Un suivi formalisé de ces contrdles est realisé et temu 2
' dlsposmon de 1'1nspeot10n des installations classées et'de lorgamsme de contrdle per1od1que '

by

| Article 8.1, 3 5.-Les vannes ~ - o

Les vannes d'empiétement sont conformes aux normes en vigueur lors de leur 1nstallat1on Elles sont facﬂement

~ manceuvrables par le personnel d'exploitation.

 Article 8.1.3.6. Dispositif de j ]augeage

" Bn dehors des opérations de jaugeage, le dlSpOSltlf dej Jaugeage est ferme hermethuement par un tampon

“Toute opération de rempllssage d'un réservoir est précédée dun Jaugeage permettant de conna1tre le volume

acceptable par le réservoir. Le j jaugeage est interdit lors du remphssage

 ARTICLE 8.1.4. DECANTEUR—SEPARATEURD HYDROCARBURES

Le decanteur—separateur d’hydrocarbures est muni d’un dispositif d’obturatmn automathue en-sortie de separateur

" en cas d’afflux d’hydrocarbures pour empécher tout déversement d’hydrocarbures dans le réseau. L'obturateur
* comprend d'un d1spos1t1f manuel manoeuvrable en secours. Les oommandes associées seront mgnalees et
“accessibles, - : s e e : . -

Ce décanteur-séparateur est congu et dlmensmnné de faoon a évacuer un débit minimal de. 45 litres par heure, par

:'metre carré de l'aire- con51deree sans cntrainement de liquides inflammables. Les séparateurs-décanteurs doivent

- &tre conformes i la notme en vigueur au moment de leur installation. Le decanteur—separateur est nettoyé par une

" entité habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et, dans tous les cas, au moins une fois par an. Ce nettoyage =

consiste en la wdange des hydrocarbures et des boues ainsi qu'en la vérification du bon fonctionnement de-

o l'obturateur. L'entlte hab111tee fourmt la preuve dela destrucnon ou du retra1tement des dechets rejetes.
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Les fiches de suivi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocarbures ainsi que l'attestation de conformité 4 la

norme en vigueur sont tenues a d1sp031t10n de l'mspecteur des- 1nstallat1ons classées et de l‘orgamsme de eontroles '

. périodiques.
Le separateur d'hydrocarbures est equlpe dine sonde de detectlon d' hydrocarbures

ARTICLE 8.1.5. ODEURS

Sans préjudice des dlSpOSlthIlS du code du travail, les 1nsta11at10ns pouvant degager des émissions d’odeurs sont
aménagées autant que possible dans des locauix confinés et si besoin ventilés. Les effluents gazeux diffus ou
canalisés degageant des émissions d’odeurs sont récupérés et acheminés. vers une installation d’épuration des gaz.
. Lorsqu’il y a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassm de traitement, par
- exemple) difﬁ'ciles :21 conﬁner celles-ci sont implantées de maniére 2 limiter la géne pour le voisinage.

7_ CHAPITRE 8. 2 INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE LIQUIDES INFLAMMABLES

ARTICLE 8.2.1. [MPLAN TATION AMENAGEMENT

 Article 8.2.1.1. Régles d zmplanmtton
Les- dlstances d’1mplantat10n (en métres) des issues dun etabhssement recevant du public de lre, 2¢, 3¢ ou 4e¢

'categone d’un immeuble habité ou occupé par des tiers, extéricur 4 I établissement ou d*une installation extérieure”

l’étabhssement présentant des.risques d’incendie ou d’explosmn suivantes sont observees

. CATEGDRE B - .
“hars wwmth&nﬁl CATE{;OH[E i; SUPEREMNQL N
Dépotage 18 17 14
Dépotage sdourisd . f&tmﬂt} 1 1
: 16 {extinetion autormatious] I
Distribution - 17 . 14,18, 21,28 (% 1
Distribution sécurisée '13 11, 18, 17, 18 () K
| % Qes distances smtendant respeetivmnt pour:
— e digtribution volturs ; .
— la distribution poldsdourds Hrnitda &' 28 mibtros cubes i heatre ; :
— ia disiribution poldsdourds supérioura & 2 5 maties cubos par he};m at Enféﬂsum 2 B métres cubes par howwe
Y ﬂimmtm pefds—ieurﬂs supdisure é & mitras cubhas mr hatle,

_Dans tous les cas, une. d1stanee mlmmale d’ elo1gnement de 4 metres ‘mesurée horlzontalement “est observee entre

+ - I’évent d’un réservoir d’ hydrocarbures et les parois d’appareils de distribution.
- Article 8.2.1.2. Implantatwn des apparezls de distribution et de remphssage .
g Les p1stes lorsqu’elles existent, et les aires de statlonnement des véhicules en attente de dlStI‘lbutIOl’l sont dlsposees

o de telle facon que les véhicules puissent évoluer en marche avant et puissent évacuer en marche avant des d1ts_ .
.. appareils de distribution. Les-pistes et les voies d’accés ne sont pas en impasse. - : B
- - Les appareils de distribution et de remplissage sont ancrés ¢t protégés contre les heurts de vehlcules par exemple :
< aumoyen d’ flots de 0,15 métre de hauteur, de bornes ou de buto1rs de roues.. : : :

.ARTICLE 8.2.2, DETECTION ET PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

- L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'1ncend1e appropnes aux nsques et conformes aux regles en’ .

_ :Vlgueur notamment :
- dun ou pluswurs appareﬂs d'mcendle (pnses d‘eau poteaux par exemple) d'an réseau pubhc ou pnve 1mp1antes de

- telle sorte que tout pomnt de la limite du stockage se trouve & moins de 200 métres d'un appareil ;- - _
= d'extincteurs repart1s sur l'ensemble du site et notamment dans les lieux presentant des nsques spécifiques, &

: _proxnmte des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extmctmn sont approprles aux
risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;

. - 'd'un systeme d'alarme mcenche avec report d‘alarme ou tout moyen permettant d'aierter les semces d‘mcendle et .
. 'de secours ; : : : : : . o :
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- d'un plan des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une descnptlon des dangers
pour chaque local ; _
- - d'une réserve de produ1t absorbant mcombusuble en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure 100 Htres, et
des moyens nécessaires 4 sa mise en ceuvre. La réserve de produit absorbant est stockée dans des endroits visibles -
et facilement accessibles, et mume d'un couvercle ou par tout atre dlsposmf permettant d'abriter le produﬁ
absorbant des intempéries ; : - :

- d'au moins une couverture spéciale antifeu.

" De plus, les stockages aériens de liquides. 1nﬂammab1es sont - egalement équipés d'im ou plu51eurs appareils
d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé implantés de telle sorte que, d'une part, .
tout point de la limite du stockage se trouve a moins de 100 métres d'un appareil ef que, d'autre part, tout point de la
limite du stockage se trouve & moins de 200 métres d'un ou plusieurs appareils permettant de fournir un débit
minimal de 60 m*h pendant une durée d'au moins deux heures et dont le dispositif de raccordement est conforme
aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s ‘alimenter sur ces appareils. A défaut,
une réserve d'eau destinée a Vextinction est accessible en toutes cuconstances ¢t a une dlstance du stockage ayant

- recueilli I'avis des servrces départementaux d‘mcendle et de secours.

L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effectwe des deblts d'eau ainsi que le
dimensionnement. de 1eventuelle réserve d'eau prevue a l'almea précédent, -

En outre, les stockages aériens de liquides inflammables de. categone B sont egalement equ1pes
- = d'un systéme de détection automatique d'incendie appropne au produit ; :
- d'un sysicme d'extinction automathue d'incendie adapté au risque & COUVIir.

En cas d'installation de systémes. d‘extmctmn automatique dmcend1e ceux ci sont cong,us 1nstalles et entretenus S
'reguherement conformement aux referentlels TCCONMUS,

 ARTICLE 8.2 3 AMENAGEMENT ET CONSTRUCTION DES APPAREILS DE. DISTRIBUTION ET DE
' REMPLISSAGE

 Article 8.2.3.1. dccds

' " Un acces aisé pour les vehlcules d’mterventlon est prevu Sauf dans le cas d’une installation de rernphssage dotee :
_ de dispositifs rendant impossible I"utilisation des. appareﬂs de remplissage & des personnés non autonsees l’acces a
" I'installation de rempllssage est fermé par une cldture d’une hauteur minimale de 2 métres. :

' -Artzcle 8. 2 3.2 Apparezls de dzstrzbutwn _

'Dans le cas de paiement par billets, toutes d1sp051t10ns sont prises pour que les actes de malvelliance eventuels ‘
~ n’aient pas de conséquences sur les appareils de distribution. :
L’habillage des parties de l’apparell de distribution. ol interviennent les hqu1des 1nﬂammables (umtes de ﬁltratlon
- de pompage, de dégazage, etc.) est én matériaux de catégorie Al, . ‘ :

Les parties intérieures de la carrosserie de 1’apparéil de dlstnbutron sont ventllees de manijére & ne permettre aucune
~accumulation des vapeurs des liquides distribués. °

- La partie de I’appareﬂ de distribution ot peuvent étre implantés des matériels electnques ou electromques non de -
surete constitue un comparument distinct de la partie oll interviennent les liquides inflammables. Ce. compartlment .

est séparé de la partic ol les 11qu1des inflaminables. sont présents par une cloison élanche aux vapeurs

Xk hydrocarbures, ou par un espace ventil¢ assurant une dilution continue, de manicre a le rend.re maccesmble aux

. vapeurs d’hydrocarbure. :

_ Les appareils de distribution sont mstalles et équipés de dlSpOSltlfS adaptes de telle sorte que tout risque de
" siphonnage soit écarté. Toutes dispositions sont prises pour que les egouttures sous les: apparells de distribution . .
- wentrafnerit pas de pollution du sol ou de I’eau. :

Lorsque I appareﬂ est alimenté par une canalisation fonctronnant en refoulement l’mstallatron est equlpee d’un' o '

-dispositif-de sécurité arrétant automatiquement I’arrivée de prcrdmt en‘cas d’mcendwimﬁe renversement acmdentel ‘
du distributeur. : : R : '
- . Pour lés installations en hbre service sanis surverllance le volume en liquide mﬂammable dehvre par operatlon par
"les appareils de distribution en libre-service sans surveillance est limité 4 120 litres de hquldes inflammables de la
_catégorie de référence (coefﬁc1ent 1) et & I’équivalent pour les autres catégorics, exceptlon fa1te toutef01s des
1nstallat10ns dont acces est réserveé aux personnes formees é cet effet. -
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_' Article 8.2.3.3. Les flexibles

Les flexibles de distribution ou de remplissage sont conformes a la norme NF EN 1360 de novembre 2005 Les

_flexibles sont entreteniis en bon état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de
fabrication. Dans le cas des installations exploitées en libre-service, les ﬂex1bles sont équipés de d1sp051t1fs de
maniére a ce-qu’ils ne tralnent pas sur 1’aire de distribution.

Les rapports d’entretien et de vérification seront tenus 2 la dlSpOSltIOIl de Pinspection des mstailaﬁons classées. Un

dispositif appropne empéche que le ﬂex1ble ne subisse une usure due dun contact répété avec le sol. Le ﬂex1b1e est
changé aprés toute dégradation.

.. Les appareils de distribution d’un débit inférieur a 4 3 metres cubes par heure sont equlpes d’un dlsposﬂ;lf anti- -

~ arrachement du flexible de type raccord-cassant.

s Art:cle 8.2. 3 4. Dzspos:ttfs de secumte

'Dans le cas des 1nsta11at1ons en libre service et des installations de remphssage I’ouverture du clapet du robinet et _

son maintien en position ouverte ne- peuvent s effectuer sans intervention manuelle .

‘Toute opération de distribution ou .de remplissage: est controlée par un dispositif de securlte qu1 1nterrompt- '

I

automatiquement le remplissage du réservoir quand le niveau maximal d’utilisation est atteint.

. Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent étre effectuées qu’ apres mise 4 la terre des
camions-citerties et connexion des systémes de recuperatlon de vapeurs entre le véhicule ‘et 1es bouches de .-

depotage {pour les installations-visées par la réglementation sur la récupération de vapeurs)..
Les opérations de remphssage ne peuvent étre effectuées quapres mise a. la terre des réservoirs moblles

Pour les cas d’une explmtatlon en libre serv1ce sans- survelllance l’mstallatton de dlstrlbutlon ou de remphssage est -

equtpee ‘
d'un dlsposmf d’arret d’urgenoe situé E:| proxmute de l’appareﬂ permettant de provoquer Ia coupure de
1 ensemble des installations destinées a la distribution ;

d’un dlspos1t1f de communication permettant d’alerter. 1nstantanement l’agent d’ explonatlon
— d’un systéme permettant de transmettre les informations sur la phase de fonetionnement en cours de
r appareﬂ de chstnbuuon aux point de controle dela statlon '

'Dans les mstallauons explmtees en hbre service surveﬂle l’agent d’explonatlon peut commander a tout moment

depuis un point de controle de la station, le fonctionnement de ’appareil de distribution ou de remplissage. .

. Pour la distribution et le stockage du superethanol :des arrete—ﬂammes sont systemat1quement prevus en tous points " :
- ..ol une transnussmn d’explosion vers les réservoirs est possfble ‘ : : : : :

ARTICLE 8.2.4. RECUPERATION DES VAPEURS

_Amcle 8. 2 41 Dzsposztwns genemles

- Toutes dlSpOSlthl’lS sont prises pour que’ les percements effectues par exemple pour. le passage de games. 7
electnques ne permettent pas la transnnssmn de vapeurs depms les canahsahons reserv01rs et materlels Jusqu 'aux R

| - locaux de 1'1nsta11at1on

L Amcle 8. 2. 4 2 Recupemtmn des vapeurs au depotage des mstallatmns de stockage. :

"Lors du depotage de carburant d'une citerne de transport dans les installations de- stockage des stat1ons service, les -
_-'Vapeurs ‘générées par le déplacement du carburant sont Tenvoyées dans la citerne de transport au moyen d'un tuyau -

' de raccordement étanche aux vapeurs. Lors de cette opération, un dlsposmf est Ims en place afin que ces vapeurs ne
¥ evacuent pas par 'évent du reservo1r de stockage de la stat1on -service. . _ o N

o Les operatlons de remphssage des réservoirs des stations- -service ne sont pas effectuees avant que ces- dlSpOSltlfS ne . .

- 'sment en place et fonctlonnent correctement

~Ariicle 8 2 4 3 Recuperatwn des vapeurs lwes au. mwtatllement en carburant des veh:cm’es a moteur., )

: 8 2. 4; 31 Recuperatmn des vapeurs.

‘La station-service est equ1pee de systémes.actifs de recuperat1on des vapeurs aﬁn de pennettre le retour d'au moms- '

‘ 80 Yo des vapeurs dans les réservoirs ﬁxes des stat1ons service.

: Ce taux de recuperatmn est porte a 90 % au 1er Janwer 2016
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~ Les systemes de récupération des vapeurs-de carburant sont constitués de quatre types d'équipements :

- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert & l'atmosphére ;
- un flexible de type coaxial ou presentant des garanties equ1valentes afin de véhiculer 4 1a fo1s le carburant et les

" vapeurs

.- un organe déprimogéne permettant d'ass1ster l'asplranon des vapeurs du réservon* du vehlcule pour les transférer

vers e réservoir de la station-service ;
- un dispositif de régulation perméttant de controler e rapport entre le deblt de vapeur asp1ree et Ie deb1t de
carburant distribué. : . :

82432 D1sposmf de régulation.

% Le dispositif de régulation est en boucle fermée. Le signal de mauvais fonct1onnement du systéme de recuperatlon
- des vapeurs entraine l'arret dela d1stnbut1on de carburant dés lors que la réparation n'est pas reahsee sous. soixante-
“douze heures. g :

R

8.2.4.3.3 ' Retour des vapeurs

‘Le retour des vapeurs dans les réservoirs ﬁxes des stations- -service seffectue dans des canahsatlons de dlametre
sufﬁsant pour permetire I‘ecouiement des vapeurs de carburant. : : : : :

8.2.4.3.4 Dispositifs arrete-ﬂammes

. Le systéme de récupération de ‘vapeurs nécessite la mise en place de dlSDOSltlfS ant1-retour de. ﬂamme de part et
- d'autre de tout élément susceptible de générer une ignition du mélange gazeux. Les dispositifs arréte-flammes
. (aussi appelés anti- retour'deﬂamme) sont conformes 4 Ta norme NF EN 12874, version juillet. 2001, ou aux normes
- ou spécifications. techniques ou aux procédés de fabrication prévus dans les reglementaﬁons d'un Etat membre de

I'Union européenne ou d'un autre Etat partle a l'accord mst1tuant l‘espace eeonomlque européen, assurant un mveau
de sécurité équivalent. ' S :

e

Le systeme de depress1on, Ia -connexion entre la sortie des vapeurs et le raccordement de l'equlpement 4 la
. ‘canalisation de retour des vapeurs de carburant vers le réservoir, hotamment, sont considérés comme des éléments -
- susceptibles de genérer une ignition du mélange gazeux. En outre, la-ligne de depotage et les 11gnes de récupération
- des vapeurs son également. considérées: comme des elements susceptlbies de generer une 1gmt10n lorsque Ie-
- carburant contient plus de 10 % d'é thanol : - : -

. Un organe de. coupure est mis en place eritre le distributeur de carburant et la canahsauon de retour des vapeurs de ‘

carburant en vue de permettre que les operations de malntenance sur le systeme de recuperauon des vapeurs s€ -

‘ '-deroulent dans des conditions de secunte

8.2 4 3.5 Conceptlon des systémes de récuperation. : _
" Les systémes de -récupération des vapeurs sont conformes aux dlsposmons de Iannexe I du present arrété. Cette

confomnte est attestée par un laboratoire competent et mdependant

' Tout systéme de récupération de vapeurs en provenance de la Communaute eliropéenne ou’ onglnalre des pays ..
~.AELE parties contractantes de l'accord EEE, qui est conforme 4 une réglementation, norme nationale ou procédé de

fabrication dont l'application est permise dans 1'un de ces Etats est égalemeént reconnu, pour autant que soit assure

un niveau de sécurité et d'efficacité equlvalent a ce1u1 recherche dans 1 annéexe II du present arréle. .

824 3 6 Malntenance du systéme de Técupération.

'A compter du ler j Janwer 2012 un panneau ou autocollant 1nd1que la presence d'un systeme de recuperat1on de
vapeur sur chaque distributeur de. carburant de categorie B de la nomenclature des mstallatlons elassees ou a
o proximité equlpé dun tel dlSpOSltlf : Lol

" L'exploitant s' assure du bon fonctionnement de son, mstallat1on et falt reahser avant la mise en service ¢ du systeme
. “de récupération de vapeurs, apres toute réparation du systéme et ensuite au moins.une fois tous les six mois, pour
_ les installations ne disposant pas d'un syst¢me de régulation electromque en boucle fermée et tous les trois ans pour
. les installations disposant d'un systéme de régulation électronique en boucle fermée, un contrdle sur site par un -
'orgamsme competent et indépendant, conformément aux dlsposmons de l'annexe I .du présent atrété Les résultats
-de ces mesures sont tenus 3 dzsposmon de 1‘1nspecteur des. installations classees et de 1‘organlsme de controles
' _perlodlques pendant un dela1 d‘au moins.six ans. : : :
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ARTICLE 8.2.5. ETAT DES STOCKS DE LIQUIDES ].NFLAMMABLES

. L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi quun bilan "quantités réceptionnées -
quantités délivrées" pour “chaque catégorie de liquides inflammables détenus, auxquels est annexé un plan général .
des stockages. Cette information est tenue 4 la disposition des services d'mcendae et de secours, de l'mspectlon des
1nstallat10ns classées et de I'orgamsme de controles périodigues.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLES
LIQUEFIES

, ARTICLE 8.3.1. MPLANTATION AMENAGEMENT

'-Arttcle 83.1L Stackage €n réservoirs mobzles

L'installation doit étre implantée de telle fag:on qu'il -existe une dlstance entre. l'aire de stockage des réservoirs
“mobiles et les limites de propriété de 5 métres si la capacité déclarée du stockage én réservoirs mobiles est au plus -
- égale A 15 tonnes, et 'de 7,5 métres si cétte capacité dépasse 15 tonnes. A lintéfieur des limites de propriété, les.
distances minimales suivantes, mesurées horizontalement a partlr de la1re de stockage doivent egalement éire
. observées . : - : T '

- 5 meétres des parois des apparells de dlstrlbutlon de liquides ou de gaz mﬂammables
= . 5 métres d'un etabhssement recevant du public de la Se catégorie (magasm de vente,...) ;

“- 5 meétres de tout stockage de matigres inflammables, combustibles ou comburantes ;

- 5 metres des i issues ou ouvertu_res des locaux admlmstraufs ou techmques dé l'installation.

. Les d1stances precedentes peuvent &re redultes a 1 rnetre si entre ces. emplacements et le stockage est 1nterp0se un

" mur en matériau de classe Al (incombustible), REI- 120 (coupe- -feu de degré 2 heures), dont la hauteur excéde de

0,5 métre celle du stockage, sans étre inféricure & 2 métres ; Ia longueur de ce mur d01t etre teﬂe que-les d1stanceS'
iprecedentes soient toujours respectees en e contournant ‘ o '

" L'installation ne peut pas étre implantée en sous-sol. -

" Dans les stations services ouvertes ‘au public, le stockage des reservmrs mobﬂes v1des ou plems se fera sur-une . -
* hauteur max1mum mfeneure a3 metres : . :

Article 8.3. 1 2. Stockage en réservoirs ﬁxes

: Une installation de stockage en réservoirs aériens de capac1te declaree au plus egale a 15 tonnes doit étre 1mp1antee

-de telle facon qu 'il existe une distance d'au moins 5 métres entre les orifices d‘evacuatlon a I'alr libre des soupapes
des réservoirs et les limites de proprlete ' o

- Les distances minimales suivantes, mesurées. honzontalement a part1r des onﬁces d'evacuatlon a l'air libre. des"-

~soupapes et des orifices de remphssage des réservoirs aériens, doivent egalement étre observees ala date de
déclaration en préfecture, selon la capacité déclarée de chaque réservoir : :

| Limite la-plus proche des voies de.communication routiéres 4 grande circulation, des routes nat]onaies non classees €n route al .6m
grande circulation et des chemins départementanx, des voies urbaines situées a 1’mteneur des’ agglorneratmns des voies ferrces L
| autres que celles de desserte de I'établissement et des voies nawgables :

*| Ouvertures des Tocaux administratifs ou téchniques de l'mstallatlon o ’ o ) - Sm
Appareils de distribution dhydrocarbures liquides - = ) L - S o - T5m:
Appareils de distribution d'hydrocarbures liquéfiés : ' ” . L o o 9m
Aires d'entreposage de matiéres inflammables, combustibles ou’ comburantes : o o - T0m
Bouches de remphssage et évents d'un réservoir aérien ou enterre d’hydrocarbures 11qu1des I L ) 10m -~

| Parois d'un réservoir aérien d'hydrocarbures liguides - - : : L - } s 10m =
Par01s d‘un Téservoir enterre d' hydrocarbures liquides - S - - o .3' m - s

o ARTICLE 8.3.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

_ mstallatmn d01t dtre dotée de moyens de secours contre l'mcendle approprles aux rlsques et conformes aux
- normes en wgueur pour chaque type d‘mstaﬂatlon ' : :

g Toute installation de Stockage de gaz 1nﬂammables hqueﬁes est dotee dun moyen permettant d'alerter les semces
S d'mcend:te et de secours. S :
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Les moyens de secours s_ont au minimum constitués de :

*  deux extincteurs a poudre, situés & moins de 20 métres du stockage:; - :
“*+ pour les stockages de capacite déclarce contenue dans les réservoirs mobiles supeneure a 15 tonnes, d‘
poste d'eau (bouches, poteaux ..}, public ou prive, 1mp1ante 4 moins de 200 metres du stockage, ou de
points d'eau (bassins, mternes etc.), et d'une capacﬂ;e en rappon avec le risque a défendre

‘Tous les matériels 11stes doivent étre maintenus en bon élat et vérifiés au moins une fois par an.

Ces moyens de secours doivent pouvoir étre aussi utilisés en toute efficacité pour intervenir sur l'aire de
- ravitaillement par camions et sur lalre d'inspection des camions ou 1nstalles en’ supplement en cas d'1mposs1b111te
hee & la configuration du sfce :

ARTICLE 8.3. 3. AMENAGEMENT DES STOCKAGES

Article 8.3.3.1. Stockage en réservoirs mobzles

Les réservoirs mobiles ne doivent pas éire entreposes dans des condmons ol la température du gaz nsqueralt de

donner naissance a une tension de vapeur supériure a celle qui a servi de base au calcul de. remphssage

L'aire de stockage doit étre délimitée et matérialisée au sol. :

“Tout autour, sauf sur justificatif d'ahsence de dangers ou mise en place d'un mur coupe-fen visé 8. 3.1 m—dessus pour
la partie du périmétre de stockage concerné, un aménagement est congu (déclinaison du sol, réscau d'évacuation,...) -
- de telle sorte que des produits tels que des’ 11qu1des 1nﬂammab1es repandus acmdentellement ne puissent approcher
4 moins: de 2 métres de l'aire de stockage

" Le sol de 1a1re de stockage des réservoirs m0b1les d01t étre honzontal matenaux de classe Al fl (mcombusnble) ou
_-en revétement bitumirieux du type routier, et & un niveau egal ou supérieur a celui du sol enwronnant sur 25 % au
- moins deson périmétre afin d'éviter la stagnation du gaz dans une cuvette. | B
La disposition des lieux doit permettre V'évacuation rapide des bouteilles en cas d‘mcendlc -4 proxnmte
* Dans le cas de bouteilles, celles-ci doivent étre stockées soit debout soit couchées 2 T'horizontale. Si elles sont
gerbees en position couchée,” les boutellles 31tuees aux extremltes dowent étre calees par des dlSpOSltlfS
spec;alement adaptes a cet effet. e ‘

Art:cle 8 3.3. 2 Stockage en réservoirs ﬁxes aerzens

" Les réservoirs aériens fixes doivent. étre. 1mplantes au niveau du sol ou en superstructure L

Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pente, I'emplacement du stockage doit, sur 25 % au moins.
de son périmeétre, étre & un niveau ¢gal ou supérieur acelui du sol environnant, :

" Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par l'intermédiaire de berceaux, pleds ou supports construits de sorte
_a éviter’ I'alimentation et la- propagation d'un incendie. Les fondations, si elles sont nécessaires, seront caleulées
pour supporter le poids du réservoir rempli d'eau. Une dlstance d'au moins 0, 10 métre doit &tre laissée libre sous la
. génératrice inférieure du réservoir. - : :

Lorsqu'elles sont nécessaires, les charpentes metalhques supportant un réserveir dont le point le plus. bas est srme a.

plus d'un métre du sol ou d'un massif en béton doivent étre protégées efficacement: contre les effets themnques
susceptibles de provoquer le flambement des structures. L'enrobage doit étre appliqué sur toute la hauteur; Tl ne doit
“cependant pas affecter les soudures de liaison éventuelles entre le réservoir ¢t la charpernte qui le supporte.

Un espace libre d'au moins O 6 métre de large en pro;ectlon honzontale doit étre reserve autour de tout reservcnr
‘fixe aérien raccordé. :

Toutes les vannes doivent étre alsement manmuvrables par le personnel

Les réservoirs, ainsi que les tuyautenes et leurs supports devront étre efﬁcacement proteges conire la corrosmn
La tuyauterie de remplissage et la soupape do1vent étre en commumcatlon avec la phase gazeuse du réservoir.

----——-—ARTICLE 8.3.4. INSTALLATIONS ANNEXES RS '. B T éf,

- Amcle 8. 3 4 1. Pompes.

Lorsque le groupe de pompage du gaz inflammable 11queﬁe entre le téservoir de stockage et les appareils -

- d'utilisation n'est pas 1mmerge ou n'est pas dans la conﬂguratmn aerlenne (a pnwiegler), il peut etre en fosse mals
- gelle-ci d01t étre | magonnee et protegee contre les mtempenes : : :
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De plus, une ventilation mecamque a laquelle est asservi le fonctlonnement de la’ (ou des) pompe(s) (ou tout autre

- procédé présentant les mémes garanties} doit étre installée pour éviter l'accunmilation de vapeurs inflammables. En

: particulier la ventilation mécanique peut étre remplacée par un ou plus1eurs appareils de contréle de la teneur en
gaz, placés au point bas des fosses ou caniveaux, auxquels est asservi un dispositif d'arrét des pompes dés que la
tencur dépasse 25 % de la limite infériéure d‘exploswne et déclenchant dans ce cas une alarme.

L'acceés au dlSpOSltlf de pompage et a ses vannes de sectlonnement d01t étre aisé pour le personnel d‘exploztatlon

- Article 8. 3.4.2. Vaportseurs

- Les vaporlseurs doivent étre conformes 2 la régiementation des équipements sous pression en'{rigueur Outre les
équipements destinés & l'exploitation, ils doivent étre munis d'équipements permettant de surveﬂler et réguler la
température et la pression de sorte 3 prévenir tout relichement de gaz par la soupape : : :
['accés au vaporiseur doit étre aisé pour le personnel d'explmtatlon :

- Les soupapes du Vaporlseur doivent étre placées de sorte ane. pas rq eter en dlrectlon dun réservoir de 847,

ARTICLE 8 3.5. DISPOSITIFS DE SECURITE

Les réservoirs ﬁxes composant 1‘1nstallat10n doivent étre conformes a la reglementatlon des équipements sous |
pression en vigueur. Ils doivent étre munis d'équipements permettant de prevemr tout sur remplissage. L'éxploitant o
___de Tinstallation -doit disposer des €éléments de démonstration attestant que les réservoirs fixes disposent des. -
~équipements adaptés pour prévemr tout sur remphssage & tout instant. Ces equlpements peuvent étre des systemes
-de mesures de niveaux, de presston ot de température..
- Dans le-cas d'une utilisation dé gaz & I'ctat liquéfi¢, un dlSpOSltlf d'arret durgence dmt permettre de provoquer ia
. mise en sécurité du réservoir et de couper l‘ahmentanon des appareﬂs d'utilisatmn du gaz mﬂammable qu1 y sont
- relides. -
- Les tuyautenes ahmentant des appareﬂs dutilisation du gaz-a l'etat hqueﬁe dowent etre equlpees de vannes
~ automatiques 4 sécurité positive.- Ces vannes. ‘sont notamment asserwes au’ d1spos1t1f d‘arret d'urgence prevu a
l'alinéa précédent. Elles sont egalement commandables manuellement -
~ Les tuyauteries reliant un stockage consntue de p1u31eurs reservon"s sont. equlpees de vannes permettant d'1soler

- chaque réservoir. S .

o ,dans A coffret matériaux de classe Al (1ncombust1ble) et verroullle

- réservoirs fixes de capa01te stnctement inférietre & 15 tonnes, et 4 au moins 5 meétres en cas de capacités

- “transport des marchandises dangereuses
. " Toute action visant 3 alimenter un réservoir sera 1nterrompue des l‘attemte d'un taux de remphssage de 85 %

Les orifices d'echappement des soupapes des réservoirs dowent &tre munis d'un chapeau ejecta‘ole (ou d’ _
:dISpOSItlf equlvalent) Le jet d' echappement des soupapes doxt 8 effecluer de bas en haut sans rencontrer d‘obstacle :

et notamment de saillie de toiture. = - '
‘Les bornes de remplissage déportées doivent comporter un double cIapet (ou tout autre dasposmf offrant une. _
sécurité  équivalente) 4 -son orifice. d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du. céble de liajson =
&quipotentielle, du véhicule ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie pubhque elles dowent étre. enfermées

[

ARTICLE 8.3.6. RAVITAILLEMENT DES RESERVOIRS FIXES

Les operatlons de rav1talllement d01vent etre effectuées conformement aux dispositions prévues par le reglement
'Vpour le transport des marchandises dangereuses Le véhicule ravitailleur doit se'trouver & au moins 3 métres-des

\‘supeneures De plus les véhicules de transport sont conformes aux dlsposmons de la reglementatlon relative au

. Les flexibles’ utilisés, pour le ravitaillement des reservcnrs ﬁxes sont cong:us et controles conformement A la

" réglementation applicable en vigueur. -

- -Un d1spos1t1f doit permettre de garantn‘ I etanchelte du ﬂex1ble et des’ organes du reservou en dehors des operauons -
- de rawtaﬂlement - : ‘

" Le sol de 'aire de statlonnement du vehmule rav1tallleur d01t étre en materlaux de classe Al (mcombusuble) ouen.

“Tevétement bltummeux de type routler o

\
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE ou DE DISTRIBUTION DE GAZ

INFLAMMABLE LIQUEFIES

* ARTICLE 8.4.1. REGLES D'IMPLANTATION ‘ ' Y

Les dlstanees minimales sulvantes' mesurée honzontalement a pamr des parcns des appareﬂs de d1str1but1on
- doivent egalement étre observées : : ;

vingt métres d'un €tablissement recevant du pubhc dela prermere a la quatriéme categorie

scpt métres d'un établissement recevant. du public.de la cmqu1eme categorle {magasin de vente dependant .

de I'installation...), : _
cing métres des issues ou ouvertures des locaux’ adnumstratlfs ou techniques de lmstallatlon _

 cing métres des parois des appareils de distribution d'hydrocarbures 11qu1des Cette distance n'est toutefms
- pas ex1gee si‘les conditions suivantes sont réunies : -
- - les parties hydrauhques des appareils de. dlstnbutlon de'gaz inflammiable hqueﬁe et d‘hydrocarbures

liquides sont séparées par une cloison métallique assurant une bonne étanchéité,

- - - la distribution simultanée d'hydrocarbures 11qu1des et de gaz mﬂammable 11quef1e du méme cote de

" IMlot estimpossible, - : v

'_ cing métres des aires d'entreposage de bOlltCIHCS de gaz 1nﬂammable 11queﬁe _ g
neuf métres des bouches de remplissage, des évents et des parois dun réservoir acrien d‘hydrocarbure
-liquide,. ou cing metres de bouches de remphssage et des évents dun réservoir enterre d‘hydrocarbure :
- liguide, - : :

neuf métres des bouches de’ remphssage des onﬁces d'évacuation & l'air libre des soupapes et des parms

11queﬁe

ARTICLE 8.4. 2 MOYENS DE SECOURS CONTRE L‘INCENDIE

o L1nsta11at1on do:t étre dotée de . moyens de. secours contre Imcendle appropnes aux nsques et conformes aux
normes en wgueur notamment : o o B o :

- un moyen permettant d'alerter les servies d'incendie et de secours,

Ces materlels doivent étre mamtenus en bon etat et verlﬁes au moms une f01s par an,

e personnel d01t etre formé a: lutlhsa‘uon des moyens de lutte contre I‘mcendle

|

ARTICLE 8. 4 3. AMENAGEMENT ET CONSTRUCTION DES A.PPAREILS DE DISTRIBUTION

Les pistes, les chenaux et les aires de stationnement des VGthLllGS et attente de remphssage sont dlsposes de facon -

" que les veh1cu1es puissent'évoluer en marche avant.

Les pistes et les chenaux d'accés ne doivent pas étre en 1mpasse Toutefms lorsque lespace d1$p0mb1e dans

L'installation doit &ire 1mp1antee de telle fag:on qu'il existe une dlstance d'au moins 9 métres entre les parms des -
. appareils de distribution et les limites de propnete Cette distance minimale est redulte 4 5 métres par rapport a une
" voie de communication publique. '

dun réservoir aérien de gaz inflammable liquéfié, ou cmq métres des bouches.de remplissage et des
orifices d'évacuation a 1a1r hbre des soupapes d'un reservou enterre ou sous—talus de gaz mﬂammable .

- 2 extincteurs a poudre polyvalente de type NF M1 H 21 A-233 B et C situés a moms de 20 métres des appareﬂs -
de dlstnbutmn pour chaque groupe d'appareils comprenant de un a trois apparells Ces extincteurs peuvent étre pris.
‘en compte pour la protec’uon du stockage si la distance entre ce1u1-01 et les extmcteurs est au plus egale 420 metres

limpasse ne ‘permet pas- aux chariots, d'évoluer exclusivemént en marche avant,. avant et aprés l'opération de, °

- remplissage, les pistes d'accés en impasse sont admises pour . les apparells de d1str1but1on pnvat1fs ahmentant Ies‘

chanots élévateurs de I'établissement aux conditions que ;. :

~ le remplissage ne soit effectué que chariot v1de de chargement o

_ l'apparell de distribufion ne soit pas placé dans l'axe: de marche du chanot

un_dispositif mecamque au sol (rail, haricot en béton, plots,...

' chariot, guide l'acces & lappareﬂ de distribution en marche amere excluswement de sorf:e que le chanot
~évolue parallélement & celui-ci lorsqu'il atteint lalre de remphssage ' , S

des-butées d'arrét soient 1rnp1antees -
\ . 1

une- protection mécanique adequate contre les heurts des objets manutentlonnes dans l'envlronnement-j
1mmed1at de l‘appareﬂ de dlstnbutlon smt assuree ' S -




‘Pour chaque appareil de distribution, une aire de remplissage, de 1 ,5 métre dans le sens de circulation sur 2,2

" métres, est matérialisée sur le sol. Deux aires de remphssage associées & la dlstnbutlon de gaz inflammable hqueﬁe

. dowent étre dlstantes d'au moins 1 métre. _ _
Les socles des appareils de distribution doivent étre ancrés et situés sur un 110t d'au moins 0,15 métre de hauteur Si

" Tappareil de distribution est implanté sur un ot speelﬁque aux gaz inflammables liquéfiés, il est disposé de telle

sorte qu'un espace hbre de 0,50 metre au mlmmum est aménagé entre l‘appareﬂ et les véhicules mtués sur I'aire de
_ remplissage. - : _ -

Chacune des extrémités de 'flot doit étre eqmpee d'un moyen de protectlon contre les heurts des véhicules (bornes,
arceaux de sécurité, butoirs de roues,...).

L'habillage des parties de l'appareil de distribution on interviennent des gaz mﬂarmnables 11queﬁes {(unité de
. filtration, dégazage, mesurage, etc.) doit étre en matériaux classés A2s1d0 ou Al. La carrosserie des-appareils de
_distribution doit comporter des orifices de- vent11at10n haute et basse dunensmnnes de mamere a obtemr une
“ventilation efficace. : : : :

.ARTICLE 8.4.4, REGISTRE ENTREE/SORTIE

L'exploitant doit pouvoir estimer & tout ‘moment la quantité de gaz- inflammables liquéfiés détenu dans le(s) -

‘réservoir(s). Cette information est tenue ala dlspos1t1on de 11nspect1on des mstallanons classée et des semees
_d'incendie et de secours. ' ‘

La presence sur le site de gaz. mﬂammables 11queﬁes est 11mltee aux necess1tes de l'exp101tat1on et au commerce du_

butane et du propane .
' 1'. . ARTICLE 8.4.5. REMPLISSAGE DES RESERVOIRS

. Le raccordement du flexible au véhicule et 1é remphssage du reservmr ne dowent 3 effeetuer qu'a l‘aplomb de l'aire .

de remplissage.

Le flexible doit étre congu et eontrole conformement 4 1a norme EN 1762 Sa longueur est mfeneure ou egale as.

L métres, et son volume intérieur est inférieur ou egal a 0,65 11tre Un d1sp051t1f appropne empeche que celui-ci ne

-~ subisse une usure due & un contact répété avee le sol.
"~ L'appareil de dlstnbutmn doit étre verroullle en dehors des operatlons de remphssage et ne peut é&tre deverrouiile.

. qu'a 'aide d'une clé, d'un badge ou d'une commande a distance actionnée par l'agent d'exploitation.
L'agent de la station est prévenu de la ﬁn de chaque remphssage et procede alors § ilya 11eu au venouﬂlage de

- l'apparcil de distribution.

-L'agent d'exp101tat10n c0n31g116 sur un registre I'ensemble des anomahes qu1 1u1 sont s1gnalees
.- ARTICLE 8.4.6. CONSIGNES D’EXPLOITATION '

Le mode operatoire doit étre aﬂiche a l'attention des personnes qui effectuent le remphssage 11 doit reprendre
_ notamment, les indications suivantes reportées dans 'ordre chronologlque propre 4 la station : S i

- branchement du raccord d'extrémité du flexible (plstolet) S '
.- - actionnement du dispositif "homme mort" -

'_'- débranchement du plstolet

" '-ARTICLE 8.4.7. DISPOSITIFS DE SECURITE SUR L'INSTALLATION

. Canalisations de liaison entre lapparell de distribution et le reserv01r a partir duquel 11 est ahmente (phases hqulde' .
~ . ou gazeuse) : celles-ci sont enterrées de fagon A Ies protéger des chocs mecamques

" La liaison des canalisations avec l'appareil de distribution s'effectue sous 'appareil. :

- D'autre part, elles doivent comporter un point faible (raccord cassant) destiné ase rompre en cas d'arrachement
accidentel de l'appareil. Des, dispositifs automatiques, placés de part et d'autre de- -ce(s deux) point(s) faible(s),
" doivent mterrompre tout débit liquide ou gazeux en cas de rupture. En amont, ces d1spos1t1fs sont doublés par des

- vannes, placees sous le niveau du sol, dont une au moins est 3 sécurité positive et ‘asservie au dlspos1t1f d‘arret :
, ,durgence prévu. Elles sont egalement commandables manuellement. :

g Lorsque 'flot est constitué. par un massif en béton avec fondations, le niveau supeneur - du-massif eri beton peut etre_ o

- ~ assimilé au niveau du sol susmen’uonne et les d1sp0s1t1fs de sécurité peuveut etre loges dans le massu’:' en béton

o ‘Flexible d'ahmentatlon ‘

~ Le flexible doit eomporter o T 7 -
- un raccord cassant & I'une des ses. extrermtes ' - ' e
S un raecord debmtable destme & se détacher en.cas de tractlon anormale sur le ﬂexzble s

37/54




{

.- €n amont et en aval des points faibles précités, un dispositif automathue qui, en cas de rupture arréte le deb1t en -
amont et empéche la wdange 4 'air libre du prodult contenu en aval.

. Le pistolet doit étre muni d'un dlSpOSltIf automat1que qui, lors du remphssage 1nterd1t le deblt sile plstolet n'est pas
raccordé a l'orifice de remplissage du réservoir du vehzcule

Interrupteur de remplissage

L'appareil de distribution doit étre ¢quipé d'un 1nterrupteur de remphssage de type " homme mort " qui commande
une vanne & sécurité positive différente de celle mentiomnée au ler paragraphe ci-dessus, placée a l'amont du
flexible, et qui, en cas d'interruption de sollicitation, arréte immédiatement le remplissage en cours en Imposant la
~ fermeture de I'ensemble des vannes placées sur le circuit llqmde de l'appareil de dlstnbutxon

‘Organe limiteur de débit ‘
Un organe limitant le débit de remphssage 4 4,8 métres cubes par heure doit étre installé 3 I'amont du ﬂex1b1e '
A chaque interruption de remphssage un systéme d01t assurer I'arrét du groupe motopompe apres tempomsatlon

o L appareil de distribution doit étre équipé; :
© - dun dispositif "d'arrét durgence" 2 proxnmté de l'appareil, permettant d'alerter 1nstantanement l'agent
- d'exploitation et de provoquer la coupure de lensemble des installations destinées & la distribution de gaz.
“inflammable liquéfié, assurant ainsi leur mise en sécurité, : '

UL dn systéme permettant de transmetire les mformatlons surla phase de foncuonnement en cours de lapparell de

distribution au(x) point(s) de contrble de 1a statlon

.~ L'agent d'explmtatmn doit pouvoir ‘commander’ a tout moment depuis un pomt de” controle de la statlon le
. fonctionnement de Iappareﬂ de dlstnbu‘uon - :

CHA_PITRE 8.5 : FLUIDES FRIGORIGENES UTILISES DANS LES EQUIPEMENTS
- FRIGORIFIQUES ET CLIMATIQUES

La presente section reglemente les condltions de mise sur le marche, d'utilisation, de recuperatlon et de destructlon

des substances suivantes, qu'elles se présentent isolément ou dans un mélange, qu'elles soient vierges, récupérées,

recyclées ou régénérées, et lorsqu'elles sont ut111sees ou destmees a etre ut111sees en tant que ﬂmde fngorlgene dans
- des équipements Engonﬁques ou climatiques : : :

o 1. ‘Catégorie des chloroﬂuorocarbures (CFC): ' ‘ :
'-_,-.(exemple CFCI3 = CFC—ll CF2C12 = CFC- 12 C2F3C13 = CFC 113 C2F4ACI2 = CFC 114 C2F5C1 CFC- _
“115..) - : S s
- 2. Catégorie des hydrochloroﬂuorocarbures (HCFC) :
. {(exemple : CHF2Cl = HCFC-22, C2HF3C12 HCFC 123, C2HF4C1~ o
-HCFC-124...) ' : : T
- 3. Catégorie des hydroﬂuorocarbures (I—IFC) . ' ' '
" (exemple : CH2FCF3 = HFC-134a, CH2F2 HFC-32 CHF2CF3 = HFC 125 CI-IF3 = I-IFC-23 CH3CHFZ =
I—]PC-152a D :

L ARTICLE 8.5.1. DISPOSITIONS GENERALES

Pour l‘apphcatmn de la présente section, sont COIlSIdCI‘eS comme :

e Equlpements " les systemes et installations de réfrigération, de clnnausatlon y compris les pompes a chaleur et '
.de c11mat1sat10n des vehlcules contenant des fluides ﬁ‘lgOI‘l genes seuls ou en melange :

o 2° " Détenteurs des equ1pements " les personnes exergant un pouvo1r réel sur le fonctmnnement techmque des

. equlpements mentlonnes a l'ahnea precedent qu'elles en sment ou non propriétaires ;.

3en Producteurs de fluides frigorigénes " non seulement les personnes qui _Lodmsent des fluides ﬁlgongenes ma1s e |

' egalement celles qui importent ou mtrodulsent sur le temt(nre national ces fluides & titre professwnnel

4° " Producteurs d‘eqmpements " non seulement les personnes qui prodmsent des équipements precharges'

~ contenant des fluides frigorigénes mais également celles qui 1mportent ou 1ntrodu13ent sur le terr1t01.re natmnal ces
: equlpements precharges a t1tre professmnnel -
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- 5° Distributeurs de fluides frigorigénes. Les personnes qui cédent 2 titre onéreux ou gratuit, dans le cadre d'une
- activité professionnelle, des fluides frigorigénes & un opérateur, & d'autres distributeurs ou aux personnes
produisant, dans des installations relevant des d15p051t10ns du titre Ter du present livre, des equlpements precharges
contenant de tels fluides ;

6°" Opérateurs " les entrepnses et les orgamsmes qu1 procedent a titre professmnnel a tout ou partle des operat1ons '
suivantes : ‘ : ‘

‘a) La mise en service d’equlpements

' b) L'entretien et la réparation d'equlpements dés lors que ces operatlons nécessitent une 1ntervent10n sur le cucult
contenant des fluides frigorigénes ; : : :

¢) Le contréle de I'étanchéité des equipements ; '
‘ d) Le demantelement des équipements ; _
€) La récupération et la charge des fluides fngongenes dans les equ1pements _
f) Toute-autre: Opera‘uon réalisée sur des équ1pements necess1tant la mampulatlon de fluides frigorigenes.

Les organismes de formation et les concepteurs d'équipements sont aussi conmderés comme des opérateurs dés lors
~ que leur personnel mampule des fluides frigorigenes.. mm e .

" Les producteurs déquipements 1ie sont pas considérés comme des operateurs dés lors qu'ils ne reahsent pas d'autres
opérations nécessitant la manipulation des fluides frigorigénes que la charge initiale de leurs eqmpements dans des
installations relevant des d1spos1t10ns du titre Ier du livre 5 du code de 1'env1ronnement :

5 ‘Les équipements. mis sur le marché comportent de fagon 1ls1b1e et mdeleblle 1'1nd1cat10n de la nature et de. Ia o
~quantité de ﬂu1de fngongene qu'ils contiennent. . : :

3

Pour les equlpements A circuit. hermethue precharges en fluide fngongene dont la mise en service consiste
exclusivement en un raccordement 4 des réseaux électrique, hydraulique, ou aerauhque les mentions prévues a
l'alinéa Yer sont apposees par les producteurs de ces équipements. Pour tous les autres equlpements 1‘1nd1cat1on
d01t etre apposee par les: operateurs reahsant la mise en service des equ1pements : :

ARTICLE 8 5.2. PREVENTION DES FUITES DE FLUI])ES FRIGORIGENES

+1- Tout detenteur d'equlpement est tenu de faire procédér a sa charge en ﬂulde ﬁ‘lgongene 4 sa mise en service ou &
. toute autre 0perat10n réalisée sur cet équipement ui nécessité une intervention sur le circuit ﬁ1g0r1ﬁque pat un'
_operateur disposant de l'attestation de capacité ou d'un certlﬁcat equwalent délivré: dans un des Etats membres de
I‘Umon européenne et tradmt en frangais. - : :

" L'assemblage dun equipement ou des circuits. contenant ou congus pour contenlr desﬂu1des fngorlgenes y

compris ['opération au cours de laquelle les conduites de fluides ﬁigongenes sont connectees pour compléter un

circuit frigorifique, est effectué par un opérateur disposant de l'attestation de capacité prévue 3 l'article R. 543-99
ou d'un certificat équivalent délivré dans un des Etats membres de 1'Union européenne et traduit en frarigais oupar -
une entreprise. certifiée pour les opérations de brasage fort, brasage tendie ou soudure sous réserve que son activité
soit -encadrée par un opérateur. disposant de- l'attestation de capacité prévue a a larticle R. 543-99 du code de
lenwronnement ou d‘un certificat équivalent délivré dans un des Etats membres de I'Union europeenne ,

Toutefms le recours A un opérateur n'est pas obhgatoue pour la mise en service des équipements 3 c1rcu1t_
hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, contenant moins de .deux kilogrammes de fluide dés lors que leur

- mise en servzce consmte excluswement enun raccordement a des réseaux electnque hydrauhque ou aerauhque

~2-Le detenteur d'un un équipement dont la charge en fluide fmgongene est. supeneure a deux kﬂogrammes fajt
procéder, lors de sa mise en service, & un contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du fluide
“frigotigdtie par Ui opérateur disposant de l'attestatlon de- capac1te ot d'uni- certlﬁcat equlvalenf dehvre dans un des ;

" - Btats membres de I‘Umon eurOpeenne et tradu1t en frangms

- Si des fuites de ﬂu1des frigorigénes sorit constatees lors de ce controle I'Operateur responsable du controle en.
-dresse le constat par-un document qu'il remet au détenteur de- Féquipement, lequel prend toutes mesures pour

~remédier a la fuite qui a été constatée. Pour les équipements contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides
fngongénes l'operateur adresse une cople de ce constat au representant de I‘Etat dans le departement
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3-Le detenteur d'un €quipement contenant: plus de trois kllogrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au
meins cing ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont été réalisés, constatant éventuellement
T'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires ont été réalisées, ot les t1ent a disposition
' des operateurs intervenant ultéricurement sur I'équipement et de 'administration.

"4 -Un arrété COIl_] joint des ministres chargés de l'environnement, de l'industrie, de l'équipement et des transports fixe
. la périodicité et les conditions des contrdles d'étanchéité des équipements. '

5 - L'opérateur établit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une mampulauon des fiuides
- frigorigénes effectuée sur un équipement. - : : :

__Ce_:tte fiche msnt_lonne les coordonnées de l'dpérateur, son numéro d'attestation de sapacité ainsi que la date et lar
nature de 'intervention effectuée. Elle indique la nature, ia quantité et la destination du fluide récupéré ainsi que la
quantit¢ de fluide éventuellement réintroduite dans cet équipement. La fiche d'intervention établie lors de la mise

" en service de l'équipement précise, en outre, les coordonnées de l'opérateur ou de l'entreprisc ayant effectué

lassemblage de lequ1pement amsi -que Son NUmMEro d‘attestatlon de capacité-ou, le cas échéant, son numero de
certificat. :

-Pour tout équipement dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure a trois kilogrammes, cette fiche est signée

conjdintem_ent par l'opérateur et par le détenteur de I'équipement qui consetve l'original. L'opérateur et le détenteur
.de l'équipement conservent -alors une copie-de cette fiche pendant une durée d'au moins cing ans et la tiennent 3
~.disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur 'équipement et de l'administration. Le détenteur tient un'
fregmtre contenant, par équipement, les fiches d'intervention classées par ordre chronologlque

6- Les documents, ﬁches et reglstres prévus aux alinéas 2a 5 peuvent étre etabhs sous forme electromque

: ARTICLE 8.5.3. CESSION, ACQUISITION ET RECUPERATION DES FLUIDES FRIGORIGENES ET
' DE LEURS EMBALLAGES '

‘1 - Les distributeurs ne peuvent céder a titre onereux ou gratult et remettre des ﬂuldes ﬁ'tgongénes qu'a d'autres
distributeurs, qu'aux personnes produisant des- équipements ‘préchargés contenant de tels .fluides dans des

. installations relevant des dlSpOSltIOIlS du.titre Ter du livre 5 du code de l'environnement, ainsi qu'aux’ opérateurs

: dlsposant de l'attestatlon de capacité ou dun certlﬁcat equlvalent délivré dans un des Etats membres de I’Umon, ,
" européenne et traduit en frangais. '
‘2 - Les distributeurs ticnnent, ¢n outre, un reg13tre mentlonnant pour chaque cessmn d'un fluide fngorigene le nom
~de l'acquéreur, éventuellement le numero de son attestation de capacité, la nature-du fluide et les quantltes cedees

3 Sont inteidites l'importation, la mise sur le marché, la cession 4 titre onereux ou gratu1t des ﬂutdes fngongenes

e condttmnnes dans des emballages destinés a un usage umque

4 - Toute operatlon de degazage dans latmosphere d'un. fluide ﬁ‘tgongene est mterdlte sauf si elIe est necessatre
*..pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de 1‘equ1pement prend toute disposition de nature 3 éviter le
renouvellement de cette opération. Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus
de 20 kilogrammes ‘de fluides frigorigéries ou ayant entrame au cours de l'année civile des émissions cumulées
supérieures 4 100 kilogrammes sont. portees ala connalssance du représentant de I'Etat dans le departement par le
détenteur de 1'equ1pement S - -

5 - Lors de la charge, de la mise en. service, de 1'entretlen ou du controle d'étanchéité dun equlpement sil est

" .. nécessaire de retirer tout ou partie du fluide fngorlgene qu'il contient, lintégralité du fluide ainsi retiré doit &tre

récupérée. Lors du demantelement d'un équipement, le retrait et la recuperatton de V'intégralité du fluide frigorigéne
sont 0b11gat01res o ' I

L 6- Sous réserve.des dlsposmons de l'article 8.5.3 7 toute operatlon de recharge en ﬂulde ﬁigongene d‘equlpements h
‘présentant des defauts d'étanchéité identifiés est-interdite. :

7 -.Afin de. detecter les fuites: des climatisations automobiles. dont la_ charge en. ﬂmde est mfeneure a deux, ;

kilogrammes et lorsque la configuration de l'équipement rend difficile cette detectlon -ufie unique opération de

recharge en fluide frigorigéne contenant un traceur fluorescent est tolérée. Dans ce cas, la recharge doit étre limitée

» & la moitié de la charge nominale de 1'equ1pement et la totalité du ﬂmde d01t étre récuperée dés la detectton de la
fulte T ‘ : : :

- 40/54




8 - Les distributeurs de fluides frigorigénes sont tenus de mettre a disposition de leurs clients des contenants pour
assurer la reprise des fluides: usages et.de reprendre sans frais supplémentaires chaque année les fluides frigorigénes
qui leur sont rapportés dans ces contenants, dans la limite du tonnage global de fluides fngorlgenes qu'ils ont eux-
mémes distribués l'année précédente. Ils sont en outre tenus de reprendre sans frais supplémentaires les emballages
ayant contenu des fluides fngongenes dans la limite des quantités d'emballages qu'ils ont distribu¢es l'année
: precedente :

9 - Les opérateurs doiVent :

1° Soit remetire aux distributeurs les fluides fngongenes récupérés’ qui ne peuvent étre relntrodults dans les
équipements dont ils prov1ennent ou dont la reut111sat10n est interdite, ainsi que les emballages ayant contenu des
fluides frigorigénes ; - :

: _.: 2° Soit faire traiter sous leur responsabﬂlte ces ﬂmdes ct emballages

: -10.- Les producteurs de fluides frlgongenes et les producteurs d‘equlpements precharges sont tenus de récupérer
'sans frais supplementaues chaque année les fluides frigorigénes repris par les distributeurs dans les conditions -

.- fixées a l'alinéa 8. Cette obligation de récupération pese pour chaque catégorie de fluide, sur les producteurs au

- prorata des quantités globales qu'ils ont déclaré avoir nuses sur le marche l'année precedente en apphcatmn de
lalinéa’14.. : - P

11 - Les producteurs de ﬂuldes fngongenes et d'equ1pements ‘préchargés sont tenus de tralter ou de fan‘e tréiter les
Aluides- frigorigénes quiils® ‘ont récupérés afin de les mettre en conformité avec leurs spécifications d'origine ‘

- -permettant leur réutilisation lorsqu'elle est autorisée. Si une telle mise en conforrmte est 1mposs1b1e a reahser ou si
la réutilisation du ﬂulde est. 1nterd1te les fluides recuperes dmvent étre. detrults - :

12 - La mise en confonmte des fluides frigorigénes avec lours spec1ﬁcat10ns d‘ongme ou’ leur destrucuon sont -
* effectuées. dans des installations relevant des d1spos1t1ons du titre Ier du livre 5 du code de l'environnement, ou

. dans toute autre installation de traitement autorisée a cet effet dans un autre Btat de la Communauté européenne ou

‘dans un pays tiers & la Communauté européenne, dés lors queé le transfert transfrontalier des fluides fngongenes -
usagés est conforme aux dispositions du réglement n° 1013/2()06 du Parlement europeen et du Conseﬂ du 14 juin

- 2006 concernant les transferts de dechets

‘ 13- Les producteurs de fluides fmgongenes et d'equlpements contenant de tels: ﬂuldes peuvent créer des orgamsmes '
.. afin de remphr collectlvement les obhgatlons qu1 leur mcombent en mat1ere de reprlse et de traitement de ces
- fluides. SRR - - : :

' ‘14- Les dlstnbuteurs les produeteurs d'eqmpements precharges et les producteurs de ﬂuldes fngorlgenes sont tenus '

de transmettre chague année & 'Agence de l'environnement et de la maftrise de I'énergie les données relatwes aux
quantités de ﬂmdes ﬁjgorlgenes mises sur le marche stockées, repnses ou retraltees le cas echeant '

. "ARTICLE 8.5.4. DISPOSITIONS RELATIVES AUX OPERATEURS e S

.71 - Les opérateurs ment1onnes : 1‘art1c1e g.5.1 dowent obtemr une attestatmn de capac1te dehvree par un orgamsme -

. agréé i cette fin dans les conditions prevues aux articles 8.5.5:1 & 8.5.5.5. Dans le cas ol un- operateur possede_
- plusneurs etabhssements une aitéstation de capamte doit étre obtenue pour chaque etabhssement ' L

~1attestation de capacité est délivrée pour une duree maxunaie de c1nq ans apres verlﬁcauon par l'orgamsme agree_ -
- que l'operateur remplit les conditions de capacité professmnnelle prévue a l'article 8.5.4. 8 et posséde les outillages

appropriés. ‘Elle précise les. types d' qu1pements sur lesquels l‘opérateur peut 1ntervemr amsl que’ les types
: d'activités qu il peut exercer. . : :

2 -Les operateurs adressent chaque année 4 l'orgamsme qm leur a délivré: l'attestauon de capacité une declarauon -
‘se rapportant a l'année civile précédente et mentionnant, pour chaque fluide ﬁzgongene les quantltes ' :
..1° Acqulses 2° Chargées 3° Recuperees 4° Cedees -

§ preeedente

3 - Si ces. informations ne sont pas transmlses a l'echeance prescnte ci- dessus l‘orgamsme agree peut apres que.
- lopérateur a. été amené & presenter ses observations, suspendre l'attestatmn de capamte Jusqu ala transmlssmn de Ia
- Z'declaratlon : IR i :
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4- Aprés obtention de 1‘attestation de capacité et pendant toute la durée de sa validité; l‘opéreteur informe, dans le
delai d'un mois, l'organisme qui a émis cefte attestation de tout changement susceptible de modifier le respect des
. condrtrons de capaerte professronnelle el'des.conditions de détention des outillages appropnes

5 - L'organisme agréé peut verrﬁer 4 tout moment la presence et Ie bon etat de fonctionnement des out111ages dont
-l‘operateur doit drsposer : :

6 - L'organisme agréé peut retirer 4 l'opérateur l'attestation de capacité soit Iorsqu'il ne remplit plus les conditions
~au vu desquelles l'attestation a été délivrée, soit lorsquil est intervenu -sur ‘des équipements ou; a réalisé des
opérations en dehors des cas prévus par ladite attestation. Le retrait de l'attestatlon ne peut intervenir qu' apres que
Topérateur a cté mis & méme de presenter ses observatrons

7.- Un arrété conjoint des rhinistres charges, respectivement, de 1‘env1ronnement de l'mdustrre de l'equrpement et
des transports établit la liste des types d'activités que les opérateurs peuvent effectuer. 11 définit également le
- modéle de l'attestation de capacité, le contenu de la demande d'attestation, les modalités de sa délivrance ainsi. que -
les modalités selon lesquelles eHe peut éire suspendue ou retirée. 1l fixe enfin les condifions relatives  la détention
‘ot aux caractéristiques des outillages necessarres en fonctron des types dactmtes et des types d’equ1pements sur

: lesquels sont reahsees les opérations. . : :

8 - L'operateur satisfait aux condrtrons de capacité professronnelle lorsque les personnes qu1 procedent SOus sa
responsabilité aux opérations décrites 4 l'article 8.5.1 sont titulaires : R

1° Soit dune attestation cl»apt-ttude correspondant aux types d'activités exercées et aux types d'equlpements utrhses :
délivrée par un orgamsme certifié ; ,

2° Soit d'un’ certificat ¢quivalant a l'attestattou d'aptttude mentronnee au 1° délivrée: dans un Etat membre de
“I'Union europeenne et eorrespondant aux types d'activités exercées et aux types d'équipements utlhses

Un arrété COIl_]OlIl'E des ministres charges de l'environnement et de 1‘1ndustne fixe les modalrtes d‘applreatron des, '
artrcles 5.3,5.4 et 11 du réglement (CE)n° 303/2008 - R _ R :

9 - Les competences professronnelles correspondant aux .types d'act1v1tes exercées et aux types d‘eqmpements

B "-ut1hses sont décrites dans des référentiels faisant I'objet d'un arrété conjdint des ministres chargés, respectivement,

- de l'industrie, de I'équipement; de I'environnement, de l'artisanat et de I'éducation. Cet arrété précise également les
condrtrons de dehvrance de iattestatron d'aptrtude mentionnée & l'artrcle R 543 106 du code de ‘lenvrronnement '

ARTICLE 8. 5 3. DISPOSITIONS RELATIVES AUX ORGANISMES AGREES

1 L‘agrement des orgamsmes charges de. dehvrer aux operateurs une attestatron de capamte est accorde pour une
. durée maxrmale de cing ans par les ministres chargés de I'envrronnement et de l'mdustrre :

2 - La déc151on d'agrement définit les missions pour lesquelles 1‘orgamsme est agree'et la duree de lagrement Acet
agrement est joint un cahier des charges qui-mentionne : o S S e

1% Les. attestattons de capacité pouvant étre dehvrees en fonct1on du type d'equtpernents sur lesquels mtervrennent '
‘les operateurs et dutype d'actrvrtes de ces operateurs ' S : : :

72° Les procedures de dehvrance de suspens1on oude retra1t des attestatmns de capacrte _
3¢ Les moyens a mettre en oeuvre pour proceder a la verlﬁcatlon des operateurs prevue a l‘artrcle 8.54. 6

3 -La deltvrance de l‘agrement peut étre subordonnee au respect de certames obhgatrons 4 la charge de ces
| orgamsmes teHes qu'une couverture rrummale du temtorre national. :

4-Le renouvellement de l'agrement peut dtre subordomre a la reahsatron d'un volume mrmmal d act1v1tes pendant :

L la période d'agrément preeedentc

.5 - Un arrété conjom’t des mnustres eharges de l'enwronnement et de 1'1ndustr1e preerse les condrtrons dans :
' :..-lesquelles Tagrément est délivré, et notamment- les- cnteres que doit. respecter l'orgarusme apréé- arrrs1 que Ies
-conditions du retrait de cet- agrement ' : : o e

:' ) -A la demande d'un’ operateur l‘orgamsme qui lui a délivré une. attestatmn de capacrte commumque a tout autre"
orgamsme agrée les mformattons quiil détient se rapportant a cet operateur | ;

- 7 - Les organismes agréés tiennent 3 la disposition de I'Agence de: l‘envuonnement et de la maitrise de l'energle du
pubhc et des drstrrbuteurs une 11ste a Jour des operateurs t1tu1a1res d‘une attestatron de oapacrte '
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8 - Les organismes agréés adressent chaque année 4 1'Agence de l'environnement et de la maitrise de 1'énergie les
~ " données relatives aux quantités de fluides frigorigénes acquises, cédées et stockées par l'ensemble des opérateurs -
- auxquels ils ont délivré une attestation de capacité: Ils y joignent une liste des opérateurs auxquels ils ont suspendu
ou retiré l'attestation de capacité. ainsi que. les-motifs de la suspension et du retrait. - :

9 - L'arrété mentionné a l'article 8 5.3.14 fixe egalement la nature et les modahtes de transnnssmn des informations
. mentionnées aux articles 8.5.5:64 8. ; -

CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS DE PREPARATION ET CONSERVATION DE
PRODUITS ALIMENTAIRES D’ ORIGINE ANIMALE

| _ ARTICLE 8 6.1. COMPORTEMENT AU FEU DES LOCAUX

Sans préjudice des. dispositions du code du travail, les batiments et annexes, , notamment les locaux abrltant Ies
installations frigorifiques, dé chauffage ou de cuisson sont congus et aménagés de fagon &5 opposer efficacement 2
- la propagation d’un incendie, & permettre - 1 évacuation des personnes et Iintervention rapIde des services de
secours. - - g -
. . Les locaux sont équipés de d1sp051t1fs permettant l’evacuauon des fumées et gaz de- combust10n a l’exceptmn des -
T locaux de stockage maintenus 4 température dirigée (froid posmf ou négatif : '

: .ARTICLE 8.6.2. MOYENS DE LUTTE CON’I‘RE L’]NCENDIE

- Linstallation doit &tre- équipée de moyens de lutte contre I 1ncend1e appropnes aux nsques notamment _
S -d’un ou de pluszeurs appareils d’incendie (bouches, poteaux, ...) publics ou privés dont un implanté 3 200 meétres
~au plus du risque, ou de points d’eau, bassins, citernes, ete., d’une capacite en rapport avec le danger & combattre ; _
- d’extincteurs répartis 4 Iintéricur des locaux, sur les aires extérieures -et les lieux présentant des risques ..
- _spemﬁques a proxn:mte des dégagements, bien visibles et facilemerit accessibles.- Les agents d’extmctlon dowent
~ €tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les prodults stockés ; :
- d’un moyen permettant-d’alerter les services d’incendie et-de secours ;
.- de plans des locaux facilitant l’mterventlon des services d’mcenche et de SECours avec une descnptlon des dangers :
. 'pour chaque local. c- :

 Ces matéricls doivent étre mamtenus en bon. etat et venﬁes penochquement et au moms selon les mdlcatmns du
constructeur du matenel : : : . : L , .

o . 'ARTICLE 8 63. VENTILATION

" Sans prejuchce des dlSpOSlthIlS du code du travaﬁ les 1ocaux dowent étre convenabiement Ventlles pour Sviter tout

risque d’atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I’atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin

- que possible des habitations voisines et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a une hauteur sufﬁsante compte
" tenu de la hauteur des bat1ments enwronnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés. '
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TITRE 9 - ECHEANCES _

Articles - Types de mesuré 4 prendre . . S " Date d’échéance -
T 7.5.6- | Bassin de rétention associc a la station-service; © . |3 mois a.la notification du présent
. ' & ' o
Eqmpement d'une vanne manuelle de conﬁnement a la sortie du am
séparateur _ ‘
8.1.3 Contrél_e'd‘étanchéité des réservoirs et canalisations associées . |3 mois a la notification du présent
S : : ' | arrété ' . '
6.2.2 | Etude acoustique . _ - ' 6 mois & la notification du présent
' : S ' : Clarrété o

4.1.3  {Premire surveillance de la qualité de la nappe au droit du forage |3 mois 4 la notification du présent |
' ‘ ' © o |arrété S ' '

43,12 Evaluatlon de l'impact des eaux- pluwales tran51tant par le parkmg 6 mois & la notification du présent .

sur'la quahtc de la nappe—— e : _ arrété

Y]
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L "3 2. 4, Condltlons de temperature

K3 _ La température amblante est egale a15+5°C.

ANNEXE I CONFORMITE DES SYSTEMES DE RECUPERATION
- DES VAPEURS '

1. La conformité ne peut étre attestée qu'a un systeme comprenant quatre types d' eqmpements
- un pistolet de remplissage dont le systéme de dépression est ouvert & I'atmosphére ;
- un flexible de type coaxial ou présentant des garanues equrvalentcs afin de véhiculer 4 la fois 1e carburant et les
. vapeurs : , : - :
- Un organe deprlmogene permettant d'assister l'asplratmn des vapeurs du réservoir. du véhicule pour les transferer
vers le réservoir de la station-service ;
- un dispositif de régulation permettant de controler le rapport entre le débit de vapeur aspiree et le débit dc ‘
- carburant distribué, ,

- Pour tout changement de type de Iun de ces equlpements l'ensemble du systeme do1t fa1re 1'objet d'une nouvelle
attestatlon de conformité. :

2. La conformité est attestée par un laboratoue competent et mdependant seIon les methodes grawmetnquc et!
. volumétrique: decntes aux 3 et 4 cl—apres : : : :

3. Mef_:l_rode gravrmetnquc _ .
"3 Description de laméthode e

La méthode cons1ste a compazfsr les émissions de base (la.quantité de composes orgamques volatils expulsée de s
~ l'orifice du véhicule lors d'un remplissage sans récupération de vapeurs) avec les ¢missions résiduelles (quantité de -
'.composes organiques volatlls expulsée de l'onﬁce du vehicule iors d'un remphssage avec recuperatron de vapeurs).

-Les émissions de base et remduelles sont determmees en collectant les. vapeurs de carburant grice.dun dlsposmf L
: canahsant tous les composes organiques Volatrls émis vers un filtre & charbon actif destiné & les absorber, et ce sans . -

- modification des conditions de pression dans le réservoir. La mod1ﬁcat1on de la masse du ﬁltre correspond a

' l‘emlssmn de vapeurs expulsees de lonﬁoe du vehlcule : -

32, Cond1t1ons des essais }
-3, 2.1. Caracterlstrqucs des prstolets de dlStI‘lbllthIl -

‘ ' Les émissions de base sont mesurées lors d'un remphssage avec un plstolet equlpe d'un embout pour essence sans
* plomb. conforme dla normc NF ISO 9158 et non équipé d'un systeme de récupération de vapeur

‘Le plstolet equ1pe pour la recuperatlon de Vapeurs faisant. part1e ‘du systéme & tester doit étre capable de dehvrer le
- carburant avec un débit égal a+0,5 l1tre par nunute a celu1 du pistolet de référence deﬁru ci- dessus ‘ C

322, Caractenst1ques du carburant ut111se

. Les essais sont réalisés avec du supercarburant sans plomb conformc a la nonne NF EN 228 qu1 na pas été, brasse"'
" et qui est ut1hse pour la premiere fois. . . - : S : :

VoL

323, Reservmr du véhicule ut1hse

'Les essa1s sont reahses avec un reservorr etalon representat1f des vehrcuies c1rcu1ant sur le marche francms

La temperature du carburant utlhse pour reahser les essars est egale a 15 £3 °C

"La différence maximale entre la température du carburant utlhse etla temperature arnblante est : dt =5°C,
3.2.5. Preparatron du systeme de recuperatron des vapeurs ' o o

7 ",_La mise en serv1cc et le reglage du systeme sont effeotues sous I responsablhte de la soclete ordonnatnce desw R
“essais. . o _ e . L

Les earaoterlsthues techmques du systeme sont premsees en partlcuher la valeur de deb1t maxnnal de dlstnbutlon_
 ainsi que la perte dc charge max1male adrmse en aval de l‘organe depnmogene
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3.2.6. Preparatlon du réservoir etalon

Aprés avoir évacué le contenu de réservoir etalon un ravitaillement. partlel est effectué a environ 10 % du volume
du réservoir. Le bouchon du réservoir est alors fermé j jusqua l'obtention d'un équilibre thermique entre le carburant
ut111se et le réservoir. : : :

Cette opération est effectuée avant chaque mesure, qu'il s'agisse d'émissions de base ou d'émissions résiduelles, afin
d'obtenir au début de la mesure une saturation en gaz reproductible dans le réservoir etalon :

© 3.3 Procédure des essais

3.3.1. Etanchéité du systéme _ _ _

L‘etanchelte du systeme est préalablement vérifiée selon la procedure decrlte a 1'annexe IR pomt 1
3.3.2. Deroulement d'une mesure '

Le plstolet de distribution est introduit le- plus 101n possible dans l'orifice. de remphssage du réservoir etalon
~ positionné de fagon & rester bloqué dans ce dernier. Le lev1er de manceuvre reste- bloque pendant la duree de la
mesure afin d' obtenir un débit: constant. : :

‘La mesure des émissions de vapeurs s effectue pendant le remphssage du réservoir etalon jusqu'a env1r0n 90 % de

sor.rvoiume

3.3, 3 Deroulement des essms

Aﬁn de determmer des valeurs moyennes 11 est effectue trois. mesures mass1ques de chaque type d‘ermssmn danis

“Tordre suivant :

+ - deux mesures masmquesdesmsswns de base;
-~ trois mesures massiques des émissions résiduelles ;.

- une mebure massique des é émissions-de base. .
Cette procédure est effectuee au débit maxlmal du plstolet de drstnbutlon d'une pa11; et & la m01tle du débit
maximal, d'autre part. : : :

-3, 4 Détermination du taux de recuperatlon

Le calcul du taux de recuperatlon est effectue avec des valeurs rnoyennes selon la formule

Les abrev1at1ons 51grnﬁent

TR = taux de recuperatlon EB valeur 1 moyenne des ermsswns de base (exprlmee en g/l) ER = valeur moyenne 7

~ des émissions résiduelles (expnmee en g/l)

" Les taux de récupération déterminés au débit max1ma1 et-ala m01t1e du débit max1ma1 d01vent etre Superleurs au

taux fixé a l‘article 8 2.4.3.1du present arrété.

Les taux de recuperanon sont comges 1orsque Ie taux volumetnque v deternnne au pomt 4 est superleur a 100 %.

" ‘Dans ce cas, on admet une saturation de 80 % pour le. mélange gazeux emergeant de I'évent du. réservoir de' '

stockage. On 0bt1ent un taux de récuperatron corrlge selon la formule
TR corrigé =TR + (100 - TV) x 0,8 :
4. Méthode Volumetnque

4.1. Description de la methode

- La methode consiste a4 comparer le deblt de carburant distribué pendant un rav1ta1llement et Ie deblt de rnelange de’r

vapeurs—alr recupere afin de vérifier l'efﬁcacﬁe du systeme de regulauon

- 42, Conditions préparatoires des essals -

. Les dispositifs de mesure sont connectés aux endro1ts appropnes en fonctlon de Ia technologm de l'organe '
-déprimogéne, pour deternnner le volume de carburant distribué et le volume de- melange vapeurs-alr recupere (par ;

exemple le po1nt de mesure est sn:ue ¢n amont dans le cas de pompe lubnﬁee a l'huﬂe)
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Les mesures sont effectuées-a la perte de charge aval maximale admise pour le deb1t max1ma1 qm est 1nd1quee par
la société ordonnatnce des essais. : :

4.3. Calcul du taux volumetnque

-~ Le calcul du taux volumetnque est effectue avec des valeurs moyennes selon Ia formule :

- Heov -
?"‘es:»eﬁee

TV =

" . Les abréviations signifient :

TV = taux volumetnque -V cov = volume de composes orgamques volatlls recupere - V essence = volume de :
.‘ carburant dlstnbue : :

* Les différentes mesires sont effectuees pendant la phase de mesure des &missions res1duelles selon le deroulement,
-decrlt au3.3. S . ‘ 7

Au deblt de distribution max1ma1 le taux volumetr1que doit étre compris entre 95 % et 105 %

A la moitié du débit maximal, le taux volumetrtque doit etre comprls entre 90 % et 110 %

- 4.4. Détermination du facteur d' equ1va1ences a1r/vapeurs

-Des mesures sont également effectuées avec une asplratlon d‘au' | la place des vapeurs de carburant selon la méme
- procédure, mais au débit maximal uniquement. 11 sera. detenmné un autre taux volumetrlque qui pennettra de
calculer le facteur d'equwalence K selon la formule : S : o

Ce facteur de correction est notlﬁe afin de servir de refe;ence pour Ies controles et la survelllance du systeme de
recuperauon des vapeurs sur srce RS

. 48/54 ..




ANNEXE II : CONTROLE SUR SITE

1. De fagon & s'assurer que seules les vapeurs prélevées au niveau du ou des orifices d'aspiration du pistolet sont
_prises en compte lors-de la détermination du taux -volumétrique TV, la vérification de 1'etanchelte du systéme est
cffectuée préalablement au controle défini au point 2 de la presente annexe. : :

Cette vérification permet d'établir : | '

.- qu'il n'existe aucune oss1b111te d'entree d‘a1r entre le 1stolet et!' organe de rimogéne, d'un deb1t supeneur a 0 5%
p P P J4

- du débit maximum ;

- qu'il n'existe aucune possibilité de sortie de vapeur entre la pompe et l'extremlte de refoulement de 11nsta11at1on '
- d'un débit supérieur a 0,5 % du débit maxunum : ‘

- que la somme des deux débits de fuite precedemment conmderes reste mfeneure a 0,5 % du débit maximum, et ce_ﬁ
quel que soit le nombre de p1stolets assomés a l'organe déprimogene. : : -

2. Le controie est reahse conformement 4 la méthode volumemque avec I'asplratlon d‘a1r decnte au pomt 44 de
Vannexe L. : : S

Le taux volumétrique mesuré au débit maximal avec laSplrauon d'alr cl01t etre corrigé du facteur d‘eqmvalence_ '
‘notifi¢ dans l'attestauon demniemute du systeme de recuperatmn des vapeurs. = : '

. Le taux volumetnque ainsi determme doit étre. compns entre 90 % el 110 % au deb1t maxmlal de dastnbutzon. N
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‘Liste des articles

"TITRE 1- PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES....;.—_ ................................... AT 2
CHAPITRE 1.1- BENEFICIARE ET PORTEE DF L AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de FaUtONSAtION......cc...c.ccevicsiiisiviisisiineiiiarininns S S earrrrenren et narbia
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- CHAPITRE 1.2- NATURE DES INSTALLATIONS........ T O O USSR et
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" Article 1.2.3.'Autres fimites de 'autorisation...................... . . '
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CHAPITRE 2. ZRESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

o CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE. . ..ovveucemecmienainsnseessssiins .
 Article 2.3.1. Proprefé..... psennneeranne i genanns ;

© Article 2.3.2. Esthetrqrue ....... reireen emrereneeed T erereriieas

CHAPITRE 2 ADANGER OU NUISANCES NON. PREVENUS ........ L PRI
' CHAPITRE 2.5INCIDENTS OU ACC[DENTS errenaien . :
 CHAPITRE 2.6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION. .
CHAPITRE 2. "TRECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION.. perenees
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Amcle 4.1.3. Protection des réseaux d'eau potable et des milieux de pre!evement
[ Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable............. SEOT LT
. ~ Article 4.1.3.2. Prélévement d'eau en nappe par forage... ¥
e 4.1.3.2.18urvéillance de‘laqualité-de la nappe-ai droit-dur forage ...... :
- 4.1.3.2.2Réalisation et équipement de louvrage.....oiiin, e -
4.1.3.2.3Abandon pr0w50|re ou definitif de Iouvrage ..... ST ’ reieiaeenisiei i et erarag e e eA e bgnasn s s s
CHAPITRE 4.2COLLECTE DES, EFFLUENTS LIQUIDES.....2u st e ireeiienis Lebeiibereseans sessaiatans e gan s s a s e s Cieeieleereenesnerere s

- Article 4.2.1. Drspos:trons geneéralss. ..., : ‘ Ceeens, ' s

- Article 4.2.2, Plan des réseaux..... wiveilonnd
‘Article 4.2.3. Entrefien ef SUVEITANCE..............ivcbivieeiinnei e
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes & I'établissement. NEYO
Artlcle 4.2.4.1, Protection contre des risques spémﬁques.....‘.. ,
-Article 4.2.4.2. Isolement avec les MIBBUX .o beeree e et PR o eeeehdaniesr e iea b e e s e e e nan

CHAPITRE 4, 3TYPES o' EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’ EPURA'[‘ION ET LEURS’ CARACTERKSTIQUES DE REJET AU MILE . oo Cereaans 120




Articte 4.3.1. Identification des efﬁuents ......... et ettt a e n s eprrennrean
Article 4.3.2. Collecte des effluents... ' ‘
_Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : concept.'on dysfonct:onnement
Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traftement

‘Article 4.3.5. Localisation des points de rejet........ et resbenrans e st st reegnans e nen e s e e ieenae

Ariicle 4.3.6. CONCEPTION, amenagement ef equrpement des ouvrages de rejet
. Article 4.3.6.1.- Conception ... _— -
_Article 4386.2. Amenagement
- 4.3.6.2.1Aménagement des pomts de prelevements

4.3.6.2.258CH0N 08 IMESUIE. .. lee it civieiterrierersn e sieeesseesraresatesssnessateessnstesssnmessassessaressnnsnsane PP SRS
Article 4.3.6.3. EQUIDEMENLS....... . sluereerraecesereeseseeressessnssesssesineasessnsssssnens i v s S
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets ...................................... iereeneneraa i veee e —————a s 14
- Article 4.3.8. Gestion des eaux pofluées et des eaux résiduaires internes & Ietablrssement..............; ........ DU 14
- Arlicle 4.3.9. Valeurs J'ertes d'émission des ealx résiduaires AVANT REJE T dans LA stat.von d* epurat.ron collective..,.
Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre poh'uees ..............
Article 4.3.11. Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales......... fesians
Article 4.3.12. Evaluation de i impact des eaux p!uwafes susceptfbles detre poﬂuées transitant par le parking du cenire
commercial surla qualité de Ia nappe....’.......- ................................ B S S UL RUUUSUUSOREY £ > S
TITRE 5- DECHETS ...... .- ‘ ....... rerereteessi e et sese st senannnns aresmssslasiesnnns eeusserrenasnrarsasararane . I

'CHAPITRE 5.1LIMITATION DE La PRODUCTION DE DECHETS
. CHAPITRE 5.2SEPARATION DES DECHETS. cooooiinssninesnonsonsesvons Vel SRR FEPON Cremrereaeneerrrerens -

-CHAPITRE 5.3CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE. INTERNES DES DECHETS

: CHAPITRE 5.4DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL EXTERIEU'R DE L’ETABLISSEMENT. '
:CHAPITRE 5. SDECHETS TRAITES -OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE L ETABLISSEMENT

CHAPITRE 5.6TRANSPORT......... T S SO RPN reremmeesenneaat e enes el ‘ -
" CHAPITRE 5,7DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT......o.fc oo S AR SR SRR
. CHAPITRE 5.8EMBALLAGES INDUSTRIELS.......... SO S SO O Ot reneinneen 185
TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES V[BRATIONS ........................................................ e 19
CHAPITRE 6. lDISPOS]TIONS GENERA.LES ................ ................. ...... eeeevmennns e eeritaere et einr e 19 -
Article 6.1.1. Aménagements.................. e rvran emveeraiad i ' edeein, :
Article 6.1.2. Véhicules et engins... S
~ Article 6.1.3. Apparefls e’ communrcat.ron ...... wemieein
 CHAPITRE 6.2NIVEAUX A ACOUSTIQUES, - - cecresererersrenes
“Article 6.21. Valeurs Limites d’émergence _ e _ e
Article 6.2.2. Niveaux fimites de bruif............eevcniereieneenns e ene e FR OO N £
'PERIODE DE JOUR... S, i ' et s ' : '
PERIODE DE NUIT ..oy v,
. CHAPITRE 6: 3VIBRATIONS
TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7. ICARACTERISATION DES RISQUES ................. . ‘
Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses presentes dans | etabirssement .............. brateeeinennn 20
. '. Article 7.1.2. Zonage internes a Pétablissement. ... viecceeessanae, e 20
 Article 7.1.3. Information préventive sur fes effets domino extemes,..-.....-. ....... vt : wrrnniares crerrnennn 20
- CHAPITRE 7.2ZmNFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS.. 20
Artrcie 7.2.1. Accés et circulation. dans ! etabhssement.......;....-. ...... [ 20
. Article7.2.1.1. Gardiennage et confréle des accés....... Crrerer ittt enen 20
.+ Atticle 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies.. : R TR rrerreees cerserrannivnninnnns 20
", Article 7.2.2. BAIMENLS € 0CAUX.........vevesrvssrsrseiassiissnsis ennian it es e w21
" Article 7.2.3. Installations GlOCHIQUES — IS8 B I BBITE.. i e e et s it 271
Article 7.2.4. Zones susceptibles o’ étre 3 I’orfgfne d’une exp!osron ereceeran w21
Article 7.2.5. Protection contre 18 foudre.............vueriiunieeicesieeeeeee e e SO~ |
CHAPITRE 7.3GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS... e ieeenent arresversns 21 .
Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destrnees a prévenir fes acc.'dents ................... TR TR S
- Article 7.3.2. Interdiction de fouX.....................i... sttt e JRRTR T v 22
An‘fcle 7.3.3. Formation du personnel............ Dveeens ' ' i .22 -

" Article’ 7.3.4. Travaux d'entretien et de mamtenance..._ ........... 22
“Article 7.3.5. « permis d'intervention » ou « perrnis de feu 2. SO O A 122
CHAPITRE 7 APREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES...‘ ..... e 22
- Article 7.4.1. Organisation de I'établissement................ ' OOt SO SOOI
o Arlicle 7.4.2. Ethuetage des subsfances et preparatrons dangereuses....', ..... ' \ .............................. S ieieees 22
D CATHCIE 7oA. REIEIONS. oot eeenes ot reaviesee et seteons o teres i ivaeserataanrn ' SRRSO . 23

. CATHCIR T.4.4. RESOIVOITS. ..ovvislieeoeeees i r e e e seneenens L B et eneinens 23

" 'Article 7.4.5. Régles de gestion des sfockagesen retentron,............‘, 23
" Article 7.4.6. Stockage sur les lieux d'emploi.............. eierenenis e - 23
"l Ardicle 7.4.7. Transports - chargements - dechargements 0 0 FUE SO L P~ S

52/54




Article 7.4.8. Efimination des substances ou préparat:ons dangereuses....
CHAPITRE 7. SMOYENS Y ]NTERVENT!ON EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

An‘fcle 7 5 2 Entretien des moyens dintervention........... v ccirrnmesesnnen, P P _ T rarenas
Arficle 7.5.3. Protections individueliés du personnel d' mtervent;on......,...,_.- ......... . erereeeeeee i e
Article 7.5.4. ReSSOUICES 81 88U €F MOUSSE........ccrrrreveiereeiessessseresseeseenessiins O e el
Article 7.5.5. Consignes de sécurifé ‘ )

Ce—— . Article 7.5.6. Protection des milfeux récepleurs - Bassin de confmement......................' ........... aeieeerne e R S 25

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES ,INSTALLATIONS DE

L’ETABLISSEMENT - - sevssesansness : s drensians eerustersnsastsuenaes 26

“CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES
Article 8.1.1. Implantation....
Ariicle 8.1.2. Détection et protectron contre !mcendre :

Article 8.1.3. SIOCKAGES..........ooooeoeeeeee e
Article 8.1.3.1. Réservoirs.. _ - - ,
Article 8.1.3.2. Events................ rerrereeeeannas RO ettt pe s
Arficle 8.1.3.3. Tuyauteries......ciiniivnicniceeans 7 : :
Article 8.1.3.4. Détecteurs de fuite...........coccorrreiine i,

Article 8.1.3.5, Les vannes.............. e e S

o Article 8.1.3.6. Dispositif de jaugeage . ‘

il Article 8.1.4. Decanteur-séparateur d’hydrocarbures;,‘,.,,,.,.,....,............_..............'.;_.....'...................'........

Article 8.1.5. Odeurs....- ..................................................................... eivi et devenerees

Arhc!e 8 2 1.1. Regles d |mplantat|on
Article-8.2.1.2. Implantation des appareils de dlstribution et de remphssage

- Article 8.2.2, Détection et proteCtion COMITe ITNCENMIG. ......oucuweeiveceieiiverseecinserssereocacenseneecnesrancecesiasessssaees

- Article 8.2.3. Amenagement et construction des appare.ris de- mstnbut.ron et de rempl:ssage . frer
—Article 8.2.3.1. ACGCES ..o i meenee O S S U SO PU PPN ST
. Article 8.2.3.2. Appareils de dlstnbuhon ' vt s et e

- Article 8.2.3.3. Les ﬂembies...................,..;..._ ....... '
Arhc[e 8.2.3. 4 D|sposmfs de secunte .

Amcle 8 2 4.1. Dispositions génerales............... DO SO S S S SRS

Article 8.2.4.2. Récupération des vapeurs au depotage des mstallatlons de stockage........— ..... SEUT SR .

-Article 8.2.4.3. Récupération des vapeurs liées au rawtalllement en carburant des vehlcules a moteur...r..'. ..... Y|
8.2.4:3.1Récupération des vapeurs : frramvereieteraesneseadeete o nnnnoraeeesesaeanraene et eis 31

.8:2.4.3.2 Dispositif de régulation.............icucneiec i e ianiaeesaratesmeecapet s arass ST TPV SO A 32
~ 8.2.4.3.3Retour des vapeurs..........0..... e ' SR 32 -
-8.2.4.3.4Dispositifs arréte-flammes............... - : : ; _ et 32

- 8.2.4.3.5Conception des systémes de recuperatlon e . ; e 32
'8.2.4.3.6Maintenance du systéme de recuperatton ......... . -, : SRR 32

3 8.2.4. 3.7 ATIChAGE. .. eeverse st rees s e b e s e o rererrieereee e IV
Amcle 8.2.5. Ftat des stocks de liquides inflammables...............ccciuimiueen. erersernrerrrsiaareesea s e, TP ST 33
CHAPITRE 8. 3INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES ................. . w33

_Article 8.3.1. Implantation - Aménagement......... S JET R emreeraneticasiand ' ERTTETRRRN e 33
Article 8.3.1.1. Stockage en réservoirs mobiles....... ‘ ' e it w33
D Article 8.3.1.2. Stockage en réservoirs fixes..............cc.... ' e E 33
- Article 8:3.2. Moyens de lutte. conire lincendie.......... T S e d3

B Article 8.3.3. Aménagement des stockages_.,;_ .......... O PR SO el ..._..34_ _
Article 8.3.3.1. Stockage en réservoirs mobiles............ : L34
- Article 8.3.3.2. Stockage en réservoirs fixes aériens... e PSR i win 34
Amcle 8.3.4. Installations annexes....... Cettedeernre s e e et n it e e ere e n e rreebebaen s SN et en et 34

Article 8.3.4.1, Pompes.... ' ; ‘ - “ corvenrig 34
o, Aricle8.3.4.2. Vaponseurs - A : e ' : et 35
- Arficle 8.3.5. Dispositifs de sécurité..... ‘ . : ST S 35
~Article 8.3.6. Ravitaillement des réservoirs frxes...._....j ......................... e P SRR

CHAPITR.E 8.4INSTALLATIONS DE REMPLISSAGE OU DE DISTRIBUTION DE GAZ ]NFLAMMABLE LIQUEFIES.....,..‘ .....
CAMClE 84 1. REGIBS A M AN At O, L L T e T e e ieee

.- Article 8.4.2. Moyens de secours contre lincendie... ST . wierrereeas SO
Article 8.4.3. Aménagement et construction des appare.ris de d.rstnbution..._-...- . eeeenseie S
| Arficle 8.4.4. Registre entrée/sortie............... T RSP TR SPI P [
" Article 8.4.5. Remplissage des réservoirs.......... ; . :

.. ‘Article 8.4.6. Consignes d'exploitation.................i..... R
"~ Article 8.4.7. Dispositifs de sécurité surlmstaﬂatron
‘CHAPITRE 8. 5 : FLUIDES FRIGORIGENES UTILISES DANS LES EQUIPEMENTS FR]GOR[FIQUES ET CLIMATIQUES _

Article 8.5.1. DispOSItions GNEIales..............c.ieer.ioreeiore e [P N PR .o
."Article 8.5.2. Prévention des fuites de fluides fngongenes..,....'....'....; ................................................ . v
Artrcle 8 5.3. Cession, acqu.'s.'tJon et recuperaf.ron des ﬂu.rdes frrgongenes et de leurs embaﬂages......i ................... PR ¢




Article 8.5.4, Disposftions relatives aux operateurs

‘Article 8.5.5. Dispositions relatives aux organismes agreeé ................... et rep e resee et es O S .
CHAPITRE 8.6 INSTALLATIONS DE PREPARATION ET CONSERVATION DE PRODUITS ALH\.{ENTAIRES D’ORIGINE ANIMALE....... eeerereeireerarnreaas
Article 8.6.1. Comportement au foll dES fOCAUN. . .c.o.vciveieitieiireieeriesirasiesssnsas onsvasessasssossressrans ereneririns e
Article 8.6.2. Moyens de futle contre incendie............... et e e eieeeaeeenes U
Article 8.6.3: Vent{.’atron ....................................
_ TITRE 9- ECHEANCES : - reseresessssessasrererenses e sssabaesss ersssasssemmsbesosinsestniven 44
ANNEXES. ..ccruereeeeess eresssssenessesssosssssssessabasssssssssssssesssseesiessmsnssassssissssosmmsissssssossooss s 45
ANNgXE [ : CONFORMITE DES SYSTEMES DE RECUPER_ATEON DES VAPEURS ..................... S ..... 46

ANNEXE II: CONTROLE SUR SITE

N

B4fs4




